CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

POIROT.

Witam ciebie, chatko cicha,
Od starosci mchem porosta;
Tu swobodnie pier$ oddycha,
Mysl ku niebu leci wzniosta.

Tu chwil tyle przemarzytem,
Niby jedno mgnienie oka,

Powrot.

Tu szczesliwy niegdys$ bytem,
Nim uderzyt grom z wysoka,
Co roztrzaskat me nadzieje,
Nim rozkwitty w calej sile,

I na Swiata pchnat zawieje,
Ach! i zatrut zycia chwile.

Skotatana t0dz odbita,
Czarne skryly ja catuny,

I wérdd burzy wecigz krazyta,
Gdy straszne bity pioruny.
Dzisiaj znuzony wedrowiec,
Dobijam swojego brzegu,

Tu moze znajde grobowiec,
Po gorzkich lat mych obiegu.
Dzisiaj przy piersi zyczliwej
Ogrzeje zmartwiate ciato,

Bo wsrod rodziny szczesliwej
Czuje, ze serce zadrgato.

I wznosze wzrok tzg zalany
Nad ziemskie zgliszcza i grody;
Dzieki Ci, Panie nad Pany,
Za nowg chwile swobody!

Ignacy Stopczanski.

10
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GAWEDY PODSLUCHANE U WISLANEJ FALI,

przez

Jak zutawskie kréwki ocality swoich panow.

Nogat, wschodnia odnoga Wisty, odtgczywszy
sie od niej, zwawo uchodzi bokiem do zatoki Fry-
skiej. Pomiedzy Nogatem a drugiem wiasciwem
korytem Wisty i druga jej odnoga Karpidwka,
zieleni sie bujng roslinnoscia wyspa zwana: Zuta-
wy malborskie. Nad Nogatem, przy tych Zuta-
wach wihasnie, na Wysokiem wzgorzu, wznosi du-
mne czoto gréd potezny i okazaty, zzamkiem wspa-
niatym i pieknym, a nadewszystko obronnym. Ten
grod, to Malborg, albo Marienburg, ten zamek, to
mieszkanie dawnych poteznych mistrzow krzyza-
ckich.

Rezydencya ta przerasta nawet o wiele swoje
stawe i stawe swych pandéw; na jej stawe skiada
sie istotna jej pieknos$¢, procz przebrzmialej po-
tegi, na ich stawe ztozyly sie tylko potega, i prze-
moc, i walecznos¢ wreszcie. Pieknego nigdy nic nie
bylo w dziejach panéw Malborga. W krzyza-
ckiem zgromadzeniu bywali wyjatkowo ludzie za-
cni, ale nigdy odgtos stawy Krzyzakdéw nie rozebrz-
miat po Swiecie echem wspaniatomyslnosci, szla-
chetnosci, i bogobojnosci prawdziwie rycerskiej.
A przeciez byli i oni rycerzami, lecz taka stawa
ich, jest wtasnie dowodem, ze naduzycia ludzkie
moga skrzywi¢ najpiekniesze zasady. Byli to py-
szni, gwattowni i surowi panowie przedewszyst-
kiem. Silne mury, gtebokie przekopy, wieze po-
tezne bronity ich grodu przed sasiadami. Te $rod-
ki obrony wytworzone byly kosztem otaczajacego
ludu, jego rekami i groszem. To tez liczne na
okdt krgzg o tych pracach powiesci posrod ludu.

Pomiedzy wiezycami, sterczagcemi wzdluz mu-
row przedmiescia, nad samym Nogatem, wystrzela
w chmury jedna, zbudowang w roku 1412 przez
W. Mistrza Henryka z Plauen, dla obrony zewne-
trzego podinocnego naroznika przedmiescia. Na
granitowym fundamencie wznoszg sie jej mury na
90 stép wysoko. Silnie zbudowana z cegty prze-
pysznej, wieza ta, straznica wtasciwie, stoi dotad
krzepko, jak nowa, a raczej stokroc¢ silniej, niz
dzisiejsze najnowsze budowle, jakkolwiek fale po-
tezne i kry lodowe ogromne uderzajg bezprzestan-
nie o jej podstawe. Wieza ta, od ksztattu swego
zwana jest wiezg Okragta, ale lud, pamietny krzywd
doznanych tak bardzo, ze je az zwieksza we wspo-
mnieniu, zowie te wieze Maslankowa, inajprzeréz-
niejsze o jej poczatku rozpowiada powiesci. Gto-
wng ich trescig jednakze jest zawsze srogie ucie-
miezenie, doznawane od Krzyzakow.

WIECZORY

Powiadajg tedy, ze gdy wiezy tej jeszcze nie
byto, na miejscu jej bujne istniato pastwisko, na
ktére czasem zachodzity stada wioscianskie z wsi
okolicznych, znecone wyborng trawg tam rosnaca.
Pasza byta na tern miejscu taka smaczna, ze zwa-
biata bydetko nawet z dalszych okolic; mianowicie
krowki z odlegtej o mile wsi Lichtenau zapedzaty
sie na owe smakowitg pasze bardzo czesto. Otéz
dostrzegt to i wyrozumiat sam W. Mistrz Krzy-
zacki, pan wielki, i potezny, i bogaty, ale taki chci-
wy, ze zadnym zyskiem nie gardzit. Zawezwat
tedy W. Mistrz rzadcow swoich i wskazawszy im
z pieknego gotyckiego okna owo pastwisko, roz-
kazat, aby korzystajacy z niego ptacili za uzywal-
no$¢ podatek do krzyzackiego skarbu.

Gdy ogtoszono ten wyrok, wiesniacy okoliczni
poczeli w inne strony bydto wygania¢ i malborskie
pastwisko pozostato pustka, nie przynoszaca za-
dnych dochodéw. Mistrz sie rozgniewat i postat
do wsi Lichtenau z oznajmieniem, ze wolno jej
mieszkancom nie pasac trzod swych na owem past-
wisku, ale mimo to muszg opfaci¢ podatek za te
czasy dawniejsze, gdy je tam wypasali. Wiesnia-
cy, jakos nie dobrze jeszcze W. Mistrza tego zna-
jacy, odpowiedzieli na to, ze: co z woza spadto to
przepadto, ze przeto nie bedg ptacili podatkow za
minione czasy. | nie ptacili.

W. Mistrz przycicht i czekat tak, jak to Krzyzacy
czeka¢ umieli, wypatrujac sposobnosci postawienia
na swojem. Jakoz zdarzyto sig, ze butni wiesnia-
cy z Lichtenau wdali sie w jakg$ sprzeczke z mie-
szkancami Malborga w gospodzie wiejskiej. Po-
chwycono tedy te sposobno$¢, zwiekszono wine
wiesniakow, oskarzono ich, iz odgrazali sie na W.
Mistrza, i zamknieto ich do lochéw malborskich.
Byta to prawie cata miodziez z Lichtenau. We
wsi pozostali starcy, dzieci i kobiety. Gdy do nich
wiadomos$¢ doszta o tern, co zaszto w Malborgu,
podnidst sie wielki ptacz. Kobiety wybraty sie
natychmiast do W. Mistrza z prosba o wypuszcze-
nie synow, ale starcy powstrzymali ich zapedy:

— Czekajcie — rzekli — moze W. Mistrz nie
tyle sie bedzie drozyt z jericami, gdy niezbyt wiel-
kg okazemy o nich troskliwos¢.

Wstrzymano sie tedy, a tymczasem odrazu za-
padt na miodych wiesniakéw wyrok $mierci ,,za
obelgi na W. Mistrza, rzucane*.

Straszna rozpacz ogarneta, wiesniakdw wsi
Lichtenau. Starcy, niewiasty i dzieci, zapomnia-
wszy dawnej buty, ttumnie z ptaczem i jekiem po-
Spieszyli teraz upas¢ do nég W. Mistrza, przyrze-
kajac wszystko, co uczyni¢ mozna, za zycie swych
synow, ojcow i braci. W. Mistrz nie bardzo sie
drozyt z przypuszczeniem przed oblicze swoje tego
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Jeczacego ttumu, ale przyjat go krétko, machnat
r?ka i rzekt:

— Co z woza spadto, to przepadto,
chani—i odszedt.

moi ko-

Wiesniacy zrozumieli dobrze, ze ptacono im
teraz pieknem za nadobne, ich whasnemi butnemi
towami. Ale nie bylo co czyni¢, tylko btagaé
daléj. Wiec jeczeli i btagali poty przed oknami

Mistrza dniem i noca, az dumny pan dat sie
Przebtaga¢, i przyrzekt zycie uwiezionym, ale pod
ciezkiemi warunkami. Oto mieszkancy Lichtenau
Powinni byli zwroci¢ podatek za uzywalnos¢ owe-
go pastwiska, tak, jak im to odrazu byto nakaza-
tem.

— A wiec ilez to bedzie? — pytali wie$niacy,
drapigc sie za ucho.

— Rachunek prosty i krétki—odpowiedziano.—
KtadZcie grosze nasze krzyzackie jeden za drugim

rzad, przez cata droge, od waszej wsi az do bram
tialborskiego zamku, a ten rzad groszy, zebrany
1 oddany do malborskiéj kasy, wyniesie jak raz
tyle, ile sie nam nalezy.

Po dhugich staraniach i naradach, wydobywszy
grosze, jakie kto miat, pozyczywszy czy uprosiwszy
troche, sprzedawszy $wigteczne szaty na dopetnie-
nie reszty, wiesniacy ztozyli zadang sume, to jest
utozyli rzad groszy krzyzackich na milowej prze-
strzeni, od wsi swojej do malborskiego zamku.
Kktadali je i zbierali potem pod okiem bystrych
dworzan, a zlozywszy w kasie, poszli ttumnie przed
wiezienie, proszac 0 wypuszczenie miodziezy.
Straznicy patrzyli na nich zdziwionemi oczyma,
tak samo i starsi Krzyzacy, i udawali, ze nikt nie
Umiat sie z niemi porozumie¢. Wiec znow prosili
sie do samego W. Mistrza. A W. Mistrz zdziwit
sie jeszcze bardziej, niz jego podwiadni, wystu-
chawszy ich prosby i rzek:

— Jakto? wy chcecie, abym ja wypetnit moje
Zobowigzanie, poniewaz wy wypehiliscie wasze?
Alez i ja wypetnitem je takze! blagaliscie o zycie
dla waszej miodziezy, i darowatem jéj zycie, mimo
Wyroku. Czeg6z mozecie zada¢ wiecej?

— Alez my prosiliSmy, abys$ im darowat zycie
i uwolnit ich z wiezéw! — wotali zrozpaczeni wie-
$niacy.

— E, to ja o ttm wcale nie myslatem! — od-
powiedziat W. Mistrz. 1 drozyt sie znowu i tar-
gowat, az potozyt nowy warunek i wiesniacy przy-
tzekli wybudowa¢ na owém pastwisku wieze stra-
zniczg dla zamku; wtedy on obiecat uwolni¢ z wie-
z6w miodziez z Lichtenau.

Zatem pod kierunkiem biegtych budowniczych
Wojennych budowali mieszkanicy téj wioski wieze
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okragta, wysoka na 90 stdp. Aby za$ byla trwatg,
i aby wieki wiedziaty, iz ta wieza stanie za poda-
tek z pastwiska, na ktérem pasaty sie mlekodajne
kréwki, nakazat W. Mistrz, aby wapno rozrabiano
do niej jedynie maslanka. Dozorcy surowi pilno-
wali, i stato sie wedle rozkazu: wieze zbudowano
na maslance.

Gdy ukonczono roboty, robotnicy ttumnie uda-
li sie znébw do wiezienia, proszac o uwolnienie
z wiezéw swej miodziezy. 1 znowu poprzedni zto-
$liwy zarcik sie powtorzyt;, powiedziano im, ze
wiezniowie juz sg uwolnieni z wigezéw, ale o wy-
puszczeniu ich z wigzienia przeciez mowy nie byto.
Rozpacz uci$nionych wiesniakow nie miata granic.
Dostali sie zndw do W. Mistrza i po odpowiedniej
umowie przyrzeczono im wypusci¢ z wiezienia na
swobode owych wieznidw, jezeli oni na uwiecznie-
nie ich kary za niepostuszenstwo oblepig calg
owe wieze mastem...

Lud nie opierat sie juz wcale, bo w ciezkiej
pracy cata dawng swa bute utracit. Wie$ upa-
data, pastwiska, pola itany popadaty w zanie-
dbanie; brakio rak dzielnych i silnych do ich upra-
wy. Jedna juz tylko rzecz utrzymywata zbiedzo-
nych ludzi przy zyciu i przy jakiej takiej nadziei,
ze im sie jeszcze z tej biedy wyjs¢ uda. A byly
to ich poczciwe kréwki. Krowki te, zywione dzi-
wnie doskonatemi tamecznemi pastwiskami, byty
bowiem tak mlekodajne, ze utrzymywaty dotad
przy zyciu calg ludnos$¢ wioski, nie mogaca praco-
waé w polach, i jeszcze dostarczylty maslanki na
zbudowanie owej wiezy strazniczej. W nich tez .
byta ostatnia ludu nadzieja, ze i masta na oblepie-
nie tej wiezy dostarcza, Dziwaczny i dziki byt
ten pomyst W. Mistrza, ale dopetniono go osta-
tniemi sitami, bo innej rady nie byio.

Dtugo wprzody zbierat lud masto, nim nare-
szcie w ciggu jednej nocy oblepit wieze. Nie mo-
zna bylo inaczej, bo latem stofice roztapiatoby
w dzien robote, a w chlody nie datoby sie masto
przylepia¢. Rankiem wszyscy robotnicy udali sie
jeszcze raz przed wiezienie i przeciez na ten raz
zastali juz tam wieznibw swych wychodzacych
z bram warownych. W. Mistrzowi sprzykrzyta
sie widac igraszka, lub konceptu dalszego zabra-
kfo. Tak Zutawskie krowki ocality swoich pandéw
i ich rodziny. W.ieza straznicza, na maslance
wystawiona, otrzymata u ludu nazwe Maslanko-
wej.
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GWIAZDKA WEGIERSKA.
POWIESC

z czasow rycerskich

przez

JMC.-

(Dokonczenie)

Pan de Varilla, wiemy przyjaciel ksiecia Lud-
wika, jak byt wprzéd jego ojca, wystuchat krélewny
i przyrzekt mowi¢ z ksieciem. On jeden w catym
dworze istotnie nasladowat mtodego ksiecia w po-
stepowaniu wzgledem krélewny, to jest nie prze-
Sladowat jej, ale nie dawat wcale zna¢ po sobie,
co wzgledem niej mysli. Nastepnego dnia wypa-
dto wielkie polowanie w okolicach Wartburga.
Pan de Yarilla wsrod polowania w lesie znalazt
tatwiej niz na zamku sposobno$¢ do rozmowy
z miodym ksieciem. Po powrocie wiec udat sie
zaraz skrycie do kaplicy zamkowej, gdzie najcze-
Sciej zasta¢ mozna byto krélewne na samotnej mo-
dlitwie. Jakoz zastawszy ja, tak rzeki-

— Mowitem z ksieciem, a on wskazat mi te
oto wielkg gore, ktorg i z tego okna widzimy i po-
wiedziat, ze gdyby ta cata gora byta od stop do
wierzchu szczeroztota i gdyby mu jg dawano za
wyrzeczenie sie narzeczonej, on nie uczyni tego.
Na dowod swej pamieci, oto przysyla teraz poda-
runek, jaki przywiézt z podrézy, ale umysinie nie
oddat, bo tak ze wzgledu na dworskie podstepy
uczyni¢ wypadato.

To méwigc, podat, pan de Varilla krolewnie
mate zwierciadetko, i usmiechajgc sie mimowoli.
Spiesznie uszedt, aby go kto na tajemnej z nig roz-
mowie nie spotkal, i przez to porozumienia krole-
wny z ksieciem nie odgadt. Kroélewna ucieszona,
ale nie zupetnie przeciez jeszcze rzeczy rozumiejac,
z podarowanem zwierciadetkiem w rece uklekia
znéw do modlitwy zadumana. Zwierciadetko nie
tak bardzo jg znoéw radowato. WsSrdod goracej
modlitwy, jak miata w zwyczaju, scisneta mimowo-
li w rece zapomniany podarek, a wtem odskoczy-
ta tajemna sprezyna, i w podwdjnem dnie w gru-
be srebro oprawnego zwierciadetka, ukazat sie
piekny, wspaniatej roboty krzyz...

Krélewna krzykneta radosnie; odrazu zrozu-
miata ksiecia i odzyskata swg wiare w stowo jego,
a nawet przeczuta, ze wkrotce skonczg sie jej
utrapienia, kiedy ksigze na pozo6r ulega¢ namowom
jej nieprzyjaciét sie zdaje. Tak byto w istocie.
Bystra krolewna dobrze od poczatku rozumiata,
ze ten braciszek ukochany, z ktérym sie wychowa-
ta, jezeli teraz zdaje sie mniej do niej przywigza-

WIECZORY

ny, to tylko z pozoru tak czyni, dla wzgledow
Swiatowych, nie chcac obrusza¢ na siebie tych,
ktérzy go inaczej zeni¢ chcieli. A tymczasem
utwierdzat sie on na tronie i zapoznawat ze spra-
wami rzadéw swoich. Nie omylita sie tez kréle-
wna co do tego, ze zblizata sie zmiana jej losow-
Ukryty po za zwierciadtem krzyzyk, tak, jak ukry-
te byly prawdziwe uczucia ksiecia poza pozorng
obojetnoscig, napetnit krolewne radoscig serdecz-
ng. Odtad z jeszcze wigkszg niz wprzody spokoj-
noscig i pokorg znosita swoje niedole.

Roku 1218 w przeddzien $w. Kiliana, ksiaze
bez zadnych poprzednich przygotowan, bez uczt
i turniejow, zebrat nagle najwierniejszych rycerzy,
przyjaciot ojca swego, w tejze ogromnej sali, w kto-
rej dziecing na pierwszy stopien rycerstwa wstepo-
wat.  Oswiadczyt im, ze jezeli uznajg go godnym
zaszczytu rycerstwa, to nazajutrz, w dzien $w. Ki-
liana, kaze sie pasowac na rycerstwo, poniewaz
konczy lat osmnascie. Zdziwieni rycerze oswiad-
czyli, ze co do godnosci jego i zastugi, nie zacho-
dzi zadna watpliwos¢, ale ze przy tak wielkiej
uroczystosci potrzebne sg przygotowania dtugie
i ze uswietniong by¢ powinna obecnoscig najzna-
komitszych panujacych. Ale na to ksigze tak od-
powiedziat:

— Przyjaciele moi!  Wiecie, ze nie uczty i za-
bawy sg przy przyjmowaniu rycerstwa rzeczg naj-
wazniejsza, ale czystos¢ duszy i serca. Po to tez
wiasnie sprowadzitem ja tutaj juz od kilku miesie-
cy tego oto szlachetnego biskupa Naumburgskiego
i pod jego i pana de Varilla kierunkiem, od dwoch
miesiecy dopetniam przygotowawczych do chrztu
rycerskiego obrzadkéw, wraz z Walterem von Fel-
sburg i Fryderykiem von Szaumburg. Dosy¢ jest
tu przy mnie zacnych dam i rycerzy, abym pomie-
dzy nimi znalez¢ mogt do chrztu tego rodzicow.
Zadnych obcych panujacych nie zaprosze, gdyz
chce rycerstwo moje zawdzieczac tylko Bogu i 0j-
czyznie. Robie za$ to wszystko skrycie i nagle
dla tego, abym mdgt niespodzianie by¢ gotowym
do wojny, ktora wisi nad krajem moim. Wiecie,
ze Zygfryd Moguncki gnebi¢ nas chce w skutek
dawnych z ojcem moim jeszcze zatargéw, i rachu-
jac na wiek mdj niepetnoletni. Ot6z jutro bede
petnoletnim i rycerzem, jak tego prawa dozwalajg
w koniecznych razach, do wojny, jak wiecie, przy-
gotowatem was i siebie, i kraj, od dawna po cichu.
Pojutrze tedy, zamiast do uczty, sigde na kon,
i wprzod, zanim sie Zygfryd spostrzeze, przekona
sie, ze jestem godnym synem ksiecia Hermana.
Czy teraz rozumiecie, dla czego tak dziwnie czy-
nie?

— Teraz przekonywamy sie o tern, o czem,
jak powiadasz, przekona sie wkrétce wrog stary
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»aszej ojczyzny! — odpowiedzieli dzielni i zacni
ycerze, i uroczystos¢ chrztu rycerskiego rozpo-
ez?la sie natychmiast.
Przygotowania, ktorych ksigze dopetniat
w skrytosci od dwdch miesiecy, zasadzaly sie gto-
wnie wedle rycerskich przepisow na Scistych po-
~ach, usposabiajacych dusze do uczu¢ wzniostych;
lla stuchaniu nauk religijnych, wyktadajgcych wa-
zHos¢ i Swietos¢ rycerstwa; na przepedzaniu nocy
'v kosciele, na samotnych rozmyslaniach, na cze-
stych kapielach oczyszczajacych ciato, jak modli-
ta, posty, i pokuty oczyszczaty i przygotowywaty
uusze. WSszystkich tych obowigzkéw w catej ich
~ciggtosci dopehnit juz ksigze Ludwik jak najsci-
Noj, jak to zareczyli Biskup Naumburgski, pan de
varilla i kilku najznaczniejszych rycerzy, przypu-
szczonych do tajemnicy i asystujgcych ksieciu we
Wszystkich tych obrzedach od samego ich poczatku
Wedle zwyczaju.
W przeddzien $w. Kiliana, po wyjsciu z owe-
go rycerskiego zgromadzenia z wielkiej zamko-
wej sali, ksigze, nie szkosztowawszy pozywienia
aoi napoju od wschodu stonca dnia poprzedniego,
udat sie jeszcze raz na samotng catanocng modli-
twe do wielkiej zamkowej kaplicy, tej samej,
W ktorej pierwszy raz potnocng godzine przepe-
2, bedac szescioletniem dziecieciem. Nazajutrz
lauo asystujagcy mu rycerze wywiedli go ztamtad i
oprowadzili jeszcze raz do tazni. Nastepnie ubra-
110 go w biate Iniane suknie, tak, jak do chrztu re-
“gijnego, a na szyi, na rycerskiej biatej przepasce,
Wyhaftowanej bogato rekami krolewny Elzbiety,
Owiesit mu biskup Naumburgski miecz ojcowski,
Wyszczerbiony na karkach nieprzyjaciot ojczyzny.
. Vm mieczem u szyi, majgc obok siebie Waltera
| Fryderyka, tak samo wedle zwyczaju przybra-
nych, poszedt ksigze uroczyscie w otoczeniu ryce-
12y do kosciota w Eisenach. Biskup Naumburg-
ski odprawit uroczyste nabozenstwo w licznej asy-
stencyi. Wsrdod nabozenstwa ksigze, kleczacy
W zarliwiej modlitwie na stopniach ottarza, podat
'niecz swoj biskupowi, ktory go poswiecit tak, jak
0 dzisiaj poswiecane bywajg sztandary na wojne.
°tém biskup zatozyt napowrét miecz na wstedze
Ua 8zyje ksiecia.
Wotedy stato sie, czego wszyscy byli ciekawi
a nikt sie nie spodziewat. Bo chodzito o to, kto
~at miec zaszczyt pasowania ksiecia? Wybor po-
°»ny padat zazwyczaj na jakiego$ panujgcego.
miejscu ksiecia Ludwika, kazdy inny miodzian
nylby zazadat zaszczytnej tej ustugi od samego
cesarza, majagc prawo do tego. A ot6z miody
ksigze nawet nie zaprosit na uroczysto$¢ cesarza.
Nikt nie rozumiat pobudek takiego postepowania,
Pozniej dopiero zrozumiano, ze byty one natchnio-
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ne uczuciem chrzescijanskiej pokory godnego na-
rzeczonego krolewny Elzbiety. Powstawszy za-
tem ze stopni olarza, po po$wieceniu miecza, mio-
dy ksiaze, z rekami ztozonemi kornie na piersiach,
wedle przepisu przeszedt zwolna przez kosciét
i uklakt z wielkiem wszystkich zdziwieniem przed
najubozszym ze starcow rycerzy, ale na ktorego
zyciu nigdy skazy nie byto i ktéry ojca jego byt
pierwszym rycerskim nauczycielem.

Starzec ten, fzami zalany, najprzdd drzace re-
ce podniost nad kleczacym ksieciem i btogostawit
go z uniesieniem, jak ojciec najlepszego syna, a po-
tem przystgpit do obrzedu pasowania. Zdjat wiec
miecz z szyi ksieciai poczat zadawa¢ mu uroczyste
obrzedowe pytania: W jakim celu pragnie wejs¢
do zgromadzenia rycerzy? Czy ma jakie inne ce-
le i zamiaryw zyciu, procz bronienia honoru, reli-
gii, niewiast, i wszystkiego, co uci$nionem jest i bez-
silnem? Po odpowiedziach wiasciwych, starzec
wezwat ksiecia swego do przysiegirycerskiej i przy-
jat ja od niego. Potem, wzruszony do gtebi du-
szy, starzec ten ubogi, btogostawigc raz jeszcze
pana swego, zakonczyt gtosng modlitwg Symeona,
proszac Boga, aby puscit go juz ze $wiata tego, gdy
po tern, czego dzisiaj doczekat, juz mu nic wiecej
na $wiecie do czynienia nie pozostaje. Wzrusze-
nie zacnego rycerza byto tak wielkie i glebokie,
ze udzielito sie wszystkim: lud i dzielni rycerze,
wszyscy tkali ze wzruszenia, niezwyktego przy po-
dobnych obrzedach.

Aby to wzruszenie zrozumiec, trzeba przypomniec¢
sobie catg wielkg dume, jaka odznaczali sie owo-
cze$ni panowie, i pyszne uroczystosci, jakie urzg- .
dzali oni przy chrztach rycerskich. Zaden z nich
nigdy nie uczynitby tego, co ksigze Ludwik, zaden
nie wyrzekiby sie otrzymania pasowania z rgk naj-
wyzszego dostojenstwem pana, gdy tylko to byto
mozliwem. A tu tymczasem zacny domownik pa-
sowat pana swego!

Podczas gdy starzec modlit sie gtosno, placzac
wraz z wszystkimi, przystgpita krélewna Elzbieta,
cata w bieli i w wiencu zielonym, zamiast ztotej
korony i przyklakiszy przy kleczacym ksieciu,
przypieta mu ztotg ostroge do lewej nogi. Natych-
miast przystgpita bogato ubrana ksiezniczka Agnie-
szka i przypieta ksieciu drugg ostroge, potem co
najznakomitsze panienki i panie, za przewodem
ksieznej Zofii, wktadaty na ksiecia z kolei wszy-
stkie czesci rycerskiego uzbrojenia. Nakoniec znéw
krolewna Elzbieta przypasata mu miecz poswie-
cony. Wotedy starzec gotym mieczem po trzykro¢
dotknat ramienia ksiecia, mowigc uroczyscie:

— W imie $w. Michata i $w. Jerzego czynie
cie rycerzem! badz pobozny, dzielny, i prawy!

To uczyniwszy, stary rycerz rzucit sie do ndg
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pana swego, gdy ten powstat; ksigze podniost go
i sam usciskat. Tymczasem krolewna Elzbieta
podata mu hetm, naktérym tejze chwili na prosbe
ksiecia zawiesita przepaske swa bialg, odpia-
wszy ja od sukni. Ksiezniczka Agnieszka podata
witocznie. Traby rycerskie zabrzmiaty, okrzyki
ludu otaczajgcego kosciot wstrzgsnety powietrzem
i miody rycerz, odmdwiwszy zarliwg modlitwe,
wyszedt w petnem uzbrojeniu z kosciota, wsiadt
na rumaka, przyprowadzonego mu przez najzna-
komitszych rycerzy, i zwolna powrdcit do zamku,
wsrod najpiekniejszej pogody, jakby niebo samo
usmiechato sie do mtodego ksiecia. Przez czas,
gdy ksiaze sie modlit, dwaj rycerze dopetniali
obrzedu pasowania na Walterze i Fryderyku.

Nazajutrz, najniespodziewaniej dla panujgcych
sasiadow, rycerski ksigze wyruszyt na wojne.
Whkroczywszy do nieprzyjacielskich posiadtosci,
ksigze upokorzyt dawnego nieprzyjaciela swego oj-
ca i zmusit go do proszenia o pokéj. Przy prowa-
dzeniu tej wojny, rozwinat taka znajomos¢ wojen-
nej sztuki, a przy zawieraniu pokoju okazat sie tak
umiarkowanie madrym, ze odrazu wszyscy sasie-
dzi poczuli i uznali jego wyzszos¢ i potege; stron-
nictwa, podstepy, podszepty, wszystko umilkio,
uchyliwszy czota.

Wtedy to dopiero, powréciwszy do Wartbur-
ga, mtody ksigze jasno, krotko i stanowczo oznaj-
mit, ze dnia tego a tego odbedg sie jego zaslubi-
ny z krolewng Elzbietg Wegierska. Nikt ani ust
nie $miat otworzy¢ przeciw temu postanowieniu.
Na ten raz jednak ksigze poszedt za dawnemi oj-
cowskiemi tragdycyami, co do wspaniatosci zacho-
wywanej w podobnych okolicznosciach. Co istniato
najznakomitszego w Niemczech, wszystko zostato
zaproszone i wszyscy przybyli i podejmowani byli
z niestychanym przepychem kosztem ksiecia, pomie-
szczeni w Eisenach i w przygotowanych naumysinie
budynkach. Wesele odbyto sie roku 1220. Wszy-
stkie dawniejsze nieprzychylne panie ubiegaly sie
w ustugiwaniu pannie miodej. Co bylo najzna-
komitszego pomiedzy pannami niemieckiemi, stu-
zyto jej przy Slubie. Ksigze sam, nie zwracajac
najmiejszej uwagi na dobijanie sie wielkich panéw
0 zaszczyt prowadzenia panny-mtodej do oharza,
naznaczyt do tego dwoch jedynych rycerzy, ktorzy
nigdy jej niczem nie dokuczyli, a przywiezli mu
ja z Wegier dziecing: pana Meinharda de Mihl-
berg, i pana Ganthiera de Varilla.

Kroniki owoczesne nie majg wyrazdw na opi-
sanie wspaniatosci tego wesela, pieknosci muzyki
w kosciele, w czasie tancéw, i przy ucztach, prze-
pychu strojéw, zabaw, turniejéw, a nadewszystko
pieknosci panny-mtodej i wielkiej powagi, jaka
dzielny i madry ksigze Ludwik jasniat w licznem
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gronie poteznych, otaczajacych go panéw. Ksigze
Ludwik miat wowczas lat dwadziescia, a ksiezna
Elzbieta trzynascie, gdy jakby prawdziwa Gwiazd-
ka roztoczyta nad Turyngig swobodnie nareszcie
promienie dobroci i mitosci chrzescijanskiej.

7 WSPOMNIEN DZIECIECYCH WEODZIA T..

(Dalszy ciag.)

Idac dalej Krakowskiem Przedmie$ciem, na-
przeciw kosciota Ewangelickiego, spotykato sie
ogrédek, zwany ,,Tivoli”, a w nim letni teatr lu-
belski (dzi$ juz zniesiony), hustawki, strzelnice,
kregle i inne zabawy. BywaliSmy tam czesto,
bawigc sie wesoto; szczegdlnie zostaty mi w pamie-
ci szumnie zapowiedziane na kolorowych afiszach
»Wioskie nocy” roznokolorowe papierowe lampki,
gdzieniegdzie zawieszone na drzewach, niefortun-
nie po wiekszej czesci udajace sie rakiety i fajer-
werki; muzyka, gwar, cicha noc letnia, wplywaty
pewno na to, ze owe wieczory czarodziejsko-fanta-
stycznie mi sie przedstawiaty, wywierajgc gtebokie
wrazenie na dziecinnym umysle.

W jedne z takich improwizowanych Wioskich
nocy, widzieliSmy w teatrze letnim przedstawienie
»-Mtyna Dyabelskiego”, znanego fantastycznego
melodramatu, ktory dziwnie rozbudzit i zajat moj
umyst dziecinny. Jasnowlosa, r6zowo ubrana dzie-
wczynka, ze skrzydtami aniota, cudownie wtedy
dla mnie spuszczajgca sie z obtokdw, nieraz mi sie
pozniej we $nie ukazywata... deszcz ognisty i po-
tworne dyabtéw postaci, i Smier¢ koscista, z trady-
cyonalng kosg w reku, dreszczem mnie przejmo-
waty, i mama wiele miata ktopotu, nim mnie uspo-
koi¢ i przekona¢ potrafita, ze to nie rzeczywiste
zte duchy, i nie $mier¢ prawdziwa!l

W tym samym letnim teatrze widziatem mame
moje rodzong wystepujgcg w przedstawieniu ama-
torskiem. Pamietam jak to byto: czteroklasowa
realna szkota w Lublinie, dla utrzymania swego
istnienia, potrzebowata positku, dla tego urzgdzo-
no szereg amatorskich przedstawien. Aby im za-
pewni¢ lepsze powodzenie, §. p. Wit K. Wojcicki
uprosit znakomitego artyste warszawskiego teatru
a swego przyjaciela, Jana Krélikowskiego, by
nie odmowit swego wspotudziatu. To tez obaj
przybyli do Lublina i wtedy miatem szczescie wi-
dzie¢ u moich rodzicow $. p. Wojcickiego.

Czerstwy byt wtenczas jeszcze, wesot, nadzwy-
czaj uprzejmy dla wszystkich, ozywiony, opowia-
dat zajmujace, jak jego opisy, dykteryjki, a wy-
padki krajowe przedstawiat z takg prostotg i pra-
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wda, ze gdybym sie tylko na to odwazyt, potrafit-
bym dzi§ wszystko powtérzy¢. Kroélikowski byt
rowniez u nas, nawet dawat rozmaite wskazowki
i rady osobom, nalezagcym do amatorskiego przed-
stawienia. Grali wtenczas ,,Cicha woda brzegi
rwie” i inne komedyjki. Mama moja miata role
despotycznej, hatasliwej profesorowej. Krolikow-
ski w antraktach deklamowat wiersz: ,,Loterya
i wyprzedaz*.

Piekny obszerny plac, na ktérym sie wznosi
wsérad ogrodka wspaniaty czarny obelisk z wyobra-
zeniem Jadwigi, podajacej reke Jagielle, pamigtka
Unii Lubelskiej, byt miejscem naszych codzien-
nych zabaw, salonem letnim, gdzie sie zbieraty
dzieci catego miasta, dzielgc sie na przyjacielskie
kotka, tworzac nastepnie obozy, urzadzajac walki,
sejmiki i zabawy prawdziwie zajmujace. Dzie-
wczynki skakaty przez sznurek, posuwaty obrecze,
wozity w ozdobnych wdzkach swoje lalki, oddawa-
ty sobie wzajemnie wizyty, a czesto przygladaty
sie ciekawie naszym zapasom, przyklaskujgc wa-
lecznym.

Jeszcze przed naszym wyjazdem z Lublina,
plac 6w zwany Litewskim zmienit zupetnie swoje
posta¢; niedaleko pomnika Unii stangt Sobor Pra-
wostawny, z licznemi szafirowemi, bizantyjskiemi
koputami, ztoconemi u szczytu. Na okoto cerkwi
zatozony ogrédek dzi$ juz znacznie sie rozrost,
plac stracit swoj dawny charakter...

Wznoszacy sie naprzeciw placu kosciot Kapu-
cyndw, ma takze dla mnie swoje wspomnienia.
Swiatynia ta zbudowana w stylu petnym prostoty,
jak zwykle wszystkie klasztory kapucynskie, posia-
da kaplice cudownej Matki Boskiej, dziwnej pie-
knosci. Kaplica niewielka, w stylu gotyckim, ma
sklepienie btekitne, usiane gwiazdami; $wiatto,
stabo wpadajgce przez wazkie kolorowe szyby,
oswieca pieknie wyrzezbiong z biatego marmuru
posta¢c NajSwietszej Panny, bez zadnych ozddb
dodatkowych, posta¢ Swieta, prawdziwie niebian-
ska. Tam zawsze modlilisSmy sie z rodzicami, tam
odbyt sie przed dwoma laty Slub milutkiej naszej
siostrzyczki Mani S. z panem O. obywatelem z Ra-
domskiego, na ktory to obrzed umysinie zjechali-
Smy z Warszawy.

W podziemiach tego kosciota mieszczg sie
groby ksigzat Sanguszkow, fundatorow Swigtyni.
Niezatartego nigdy doznatem wrazenia, zwiedza-
jac z rodzicami to miejsce; towarzyszyt nam ks.
Alfons Kulesza, Kapucyn, staruszek, jedyny dzi$
pozostaty kaptan z dawnego zgromadzenia, z $nie-
zng, dlugg broda, z czerstwem, usSmiechnietem
obliczem, w grubej kapucynskiej sukni, biatemi
ojetej sznurami, dodawat nam odwagi, gdysmy
zstepowali do ponurych sklepionych podziemi,
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gdzie stato tyle trumien!... Dlugo zapomnieé¢ nie
mogtem staruszki w robronie i duzym czepcu,
pochowanej w bogatej trumnie i drugiej rycer-
skiej postaci mezczyzny, w diugich palonych bu-
tach z ostrogami. Czaszka S$wiecita resztkami
wilosow, ktore sie osunety, dlugie zawiesiste wasy
nadawaty marsowy pozor od wieku S$pigcemu
w Bogu... Pamietam mate, moze dwuletnie dziecko,
tak dziwnie zachowane, ze zdawato sie S$pigce
w trumience z petng, usmiechnietg buzig i jasnemi
dokota wiosami... W ogdle cata ta dtuga ulica,
Krakowskiem Przedmiesciem zwana, jest dla mnie
bardzo pamietng, poczawszy od bramy Krakow-
skiej do rogatki. Wzdtuz tej ulicy odbywatem
pierwsze moje proby konnej jazdy. Co to bylo za
szczescie, gdy dostaliSmy od ojca prawdziwego,
zywego matego konika, kuca, ktory sie ,,Maciu-
siem“ nazywal! DostaliSmy przytem tadny czaprak,
siodetko, a stuzacy Karol tak starannie czyscit
i pielegnowat konika, ze sie niezadtugo wypast zna-
komicie. Moj braciszek Kazio miat juz wtedy
lat pie€ i takze roscit sobie prawo do konnej jazdy.
Walki tez o pierwszenstwo staczaliSmy ogromne;
nakoniec, zeby nas pogodzi¢, stuzacy Karol zde-
cydowat tak: ze ja, jako starszy, mam jechac¢ pier-
wszy, nastepnie po kilku minutach Kazio, potem
znowu ja itd. Trudno sobie wyobrazi¢ co$ pocie-
szniejszego, jak ten widok. Jeden z nas z tryumfu-
jaca ming jedzie na thustym Maciusiu, Karol dla
bezpieczenstwa podtrzymuje jezdzca, biegnac z bo-
ku, a drugi biegnie z tylu zgrzany, dopominajgc
sie swojej kolei. Po Krakowskiem Przedmiesciu
wiasnie odbywalismy podobne przejazdzki, bawigc
tern osobliwszem widowiskiem przechodniéw i zna-
jomych.
(22, c. «).

BASNI.

SLOWKO WSTEPNE.

Basni?! Majg tez co drukowa¢, basni! to mi
dopiero literatura! a przeciez je kazda nianka
dzieciom opowiada. Powiedzg tak moze nasi czy-
telnicy, gdy przeczytajg powyzszy tytut, a odsung-
wszy numer, dodadzg z niechecig: To nie dla nas!

Cierpliwosci jednak, mili czytelnicy.

Postuchajcie tylko. Tak, przynosimy wam
basni, choc¢by dla tego, aby przypomnie¢ owe
chwile najtanszego dziecinstwa, kiedy to z zai-
skrzonemi oczety i zarumieniong twarzyczka stu-
chato sie owych ciekawych opowiadan o zaczaro-
wanych zamkach, rycerzach i cudownem zielu,
otwierajgcem wszystkie bramy; a co najwiecej,
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dajgcem od razu moc wiedzy, ktérg my, zwykli
$miertelnicy, musimy z takim trudem zdobywac.
Nie samo jednak to wspomnienie mamy dzi$ na
celu.

Wiek mtodzieniczy, zyjac chwilg obecng, a wy-
gladajac chciwie przysztosci, nie potrzebuje je-
szcze zwraca¢ sie do owych wspomnien. Lecz
wiek miodzienczy jest najsktonniejszym do marzen,
do strojenia w fantastyczne szaty wszystkiego, co
okoto siebie spotyka; a gdziez jest wiecej fantazyi,
jak w basniach?

Zarazem jednak kryje sie w nich najczystsza
prawda, ustrojona tylko w fantastyczne i utudne
szaty. Dla tego wiec podajemy basni, aby zara-
zem wyttomaczy¢ owe ukrytg w nich prawde, i za-
pozna¢ czytelnikow naszych z odrebnym zupetnie
dziatem literatury, to jest z literaturg ludowg, czyli
podaniows, bedacag zrédtem narodowej poezyi.

Basni w literaturze, w ogole, majg ogromne
znaczenie; zrozumienie ich i szukanie w nich ziar-
nek prawdy podaje klucz do zrozumienia prze-
sztosci, wierzen, zwyczajoéw i obyczajow ludu, kto-
ry bezwiednie szuka tej odwiecznej sity, tgczacej
cztowieka z przyroda, podciagajac wszystkie nie-
zbedne jej tajemnice pod jakie$ czary i cuda.
Owo szukanie ukrytych skarbow nie jest niczem
innem, jak tylko wskazéwka, ze ziemia ma
w swem tonie nieprzebrane bogactwa; ze za$ nie-
kazdy umiat ich doby¢, nie znajac na to sposobu,
ci wiec, ktérzy przypadkiem lub za pomoca pracy
umieli te skarby odnalez¢, dla og6tu, dla ludu, byli
jakiemi$ istotami nadprzyrodzonemi, ktérym przy-
pisywano ztg lub dobrg site; stowem w wyobraze-
niu ludu byli to czarownicy lub znachory.

Toz samo byto i z zaczarowanemi ziotami. Lu-
dzie zyjacy najwiecej z naturag, ci, ktorym nie
wsmak byta ciezka fizyczna praca, szukali wsrdd
pol i tanow tatwego pozywienia. Szukajac go,
poznawali wiasnosci ziot, uzywali ich jako $rod-
koéw zaradczych w chorobach ludzi i zwierzat,
a przechodzac od chaty do chaty, od wioski do
wioski, wszedzie ugoszczeni i obdarzeni, znajdowa-
li fatwy sposob utrzymania.

W pierwotnem zyciu kazdego narodu ludzi
takich byto bardzo wielu; u nas, jako w kraju za-
rostym ongi licznemi lasami, byto ich moze wie-
cej, niz gdzieindziej; a lud, sktonny z natury do
wiary w nadprzyrodzone zjawiska, przypisywat tym
czarownikom i czarownicom, znachorom i zna-
chorkom, site jaka$ nadprzyrodzong, za pomocg
ktérej umieli odkradac¢ tajemnice matki przyrody.
Ze za$ tacy czarownicy i czarownice byli to po
najwiekszej czesci ludzie starzy, czesto uposledze-
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podawanem zielem wymawiajacy jakie$ niezrozu-
miate wyrazy, utwierdzili przekonanie powszechne
w moc swoje i zdobyli panowanie nad umystem
ludu.

Lud, wierzac w ich czarodziejskg umiejetnos¢,
bat sie ich, szanowat, a zarazem otaczat ich fan-
tastycznym urokiem, dajgc na mieszkanie bogate,
krysztatowe, przetykane srebrem i ztotem patace,
jak gdyby chciat tern wskazac, ze ludzie ci umiejg
szukac swej wiedzy, tak samo w gtebi morza, jako
tez siegng¢ az ku niebu i porwa¢ sie na badanie
ztotej tarczy stonka i srebrnej pyzatdj twarzy ksie-
zyca.

Wszystkie wyzyny w ogole, tam, zkad im sie
zdawato, ze juz sa blizej nieba i bostwa, a wiec
doskonatosci, przeznaczali na mieszkanie czaro-
wnikow i kroléw, sprowadzajgcych dobro i szcze-
Scie, oraz posiadajacych wszechwiedze. Tym za$,
co szkodzili $wiatu, od ktorych nieszczescie i wszel-
kie zte na ludzi spadato, ktorzy uciemiezali lud
i kazdego, co sie do nich zblizyt, zaprzegali do
pracy, wyzyskujac ja dla siebie, dawano zwykle
mieszkania pod ziemig, w jakichci$ gtebinach,
gdzie swiatto nigdy nie rzuca swoich dobroczyn-
nych promieni.

Czyz w tern nie widzimy na dnie prawdy? Czyz
niema w tern dwdch widomych pradow, Swiatta
i clemnosci, staczajgcych ze sobg bezprzestanng
walke? Swiatto i wiedza, rozlewajac dobroczynne
promienie, przygarniajg i tgczg wszystkich, panujac
zarazem mitoscig pracy i prawdy. Wszelki za$
wsteczny Kkierunek, przyciemniajagcy owe prace,
wszelkie zapory i przeszkody, zreszta samo pro-
zniactwo, nie jestze owym podziemnym czarowni-
kiem, ktory spozywajac prace innych, neka swa
bezczynnoscia i glupotg kazdego, co sie don zblizy?

Walka ta, znana w basni oddawna, ma ogro-
mne znaczenie, zastosowane, tak do catego spote-
czenstwa w ogdle, jak i do kazdego czitowieka
w szczegblnosci. Wszak wszystko zie musimy
pokonywa¢ praca nad sobg i wiarg w prawdy
wpojone w nas z religig, tak samo, jak w bajce
rycerze i rozmaici bohaterowie pokonywali napo-
tykane przeszkody. Précz tego, z basni widzimy
jasno, ze lud nasz w gitebi jest moralny i wierzacy,
a chociaz dzi$ miedzy nim widzimy duzo ztego i ze-
psucia, nie uprzedzajmy sie jednak, i nie miejmy
do tego ’"u niecheci. Duzo sie ztozyto na to
jego zepsucie; moze o tern kiedyindziej powiemy,
obecnie patrzmy na niego, jak sie zwykle patrzy
na tych, ktérych umyst oblgkany czesto szkodzi
sobie i drugim, nie widzac jasno i nie umiejac
rozrézni¢ barw. Patrzmy na niego z pobtazaniem

ni i oszpeceni z natury, dodajacy sobie jeszcze po- i i litoscig. Z basni bowiem dopatrujemy sie pier-
wierzchownej brzydoty, précz tego nad kazdem t wotnej natury ludu i doktadnie widzimy, ze w opo-
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biadaniach ich zte odbierato kare; dobre za$, po
przebyciu rozmaitych préb, otrzymywato wreszcie
Ustuzong nagrode. Jest wiec tam zrozumienie
dobrego i zfego; lecz utomna natura ludzka tat-
biej ku ztemu popycha.

Procz wymienionych gtéwnych daznosci kazdej
basni, moglibySmy wskaza¢ jeszcze bardzo wiele
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powiedzieli co przez ktorg z tych basni rozumieja.
Zawigze sie pomiedzy nami jeszcze obszerniejsza
korespondencya, a wiec i Scislejszy stosunek, kto-
ry powinien zawsze taczy¢ kazde pismo z czytelni-
kami.

Ze za$ nietylko u nas lud umie ubarwiag i stro-
i¢ w fantazyg codzienne zdarzenia, lecz kazdy lud

Wactaw Aleksander Maciejowski.

[lnych, majacych najwidoczniejsze znaczenie prze-
sztosci, a czesto i przysztosci kraju. Jest tam ro-
wniez duzo zdrowych rad postepowania, majgcych
z-bigzek z catg przesztoscig narodowsg, ale zostawia-
my odszukanie tej prawdy naszym czytelnikom,
Proszac ich, aby po przeczytaniu kazdej z poda-
nych basni, w mitych zawsze dla nas liscikach, wy-

ma niezliczong ich ilo$¢, a basni te nie dziatajg
ujemnie na miodociane umysty, dowodem tego li-
cznie wychodzace basni (Marchen) u Niemcow,
ktérzy oddawna pracujg, aby swoje spoteczenstwo
jak najtrzezwiejszem i jasno patrzagcem uczynic.
Nie bedziemy jednak pozycza¢ od nich owych
Marchen; nie potrzebujemy tej cudzoziemszczyzny,
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mamy swoich poddostatkiem. Mamy procz tego
basni pobratymczych nam stowianskich ludow,
z ktérych zaraz na poczatek podamy czytelnikom
przetozong z czeskiego, na zakonczenie ktorej do-
dajemy wyttomaczenie jej znaczenia, pozostawiajac
szukanie prawdy w nastepnych mitym naszym czy-

telnikom.
Z. Morawska.

7iada wszystkowiedza,
ASN

z czeskiego ttém. Z. Morawska.

1) Try dote W*OSE

Dawno to juz, dawno, byt sobie krol, ktéry lu-
bit bardzo polowanie. Pewnego razu zapuscit sie
w gitab’ lasu za jeleniem i zabtadzit.

Byt tylko sam jeden, samiutenki, a tu nadeszta
noc; btgkat sie jeszcze czas jakis, az nareszcie zna-
lazt chatke w gestwinie. Mieszkat w niej weglarz.
Krol zapukat do niego i prosit, aby go na dobrg
wyprowadzit droge, a dobrze mu za to zaptaci.

— Ech! gdziezbyscie tam szli w takg noc cie-
mna, — rzekt weglarz, — idzcie oto na poddasze,
przespijcie sie na sianie, a rano was wyprowadze
na dobrg droge.

Ze za$ krol byt skromnie ubrany, nie miat na
sobie ztota ani drogich kamieni, nie domyslat sie
wiec weglarz, kogo miat u siebie, i dla tego mowit
tak $miato.

W tej samej wihasnie chwili zonie weglarza dat
Pan Bdg syna. Krdl zas, wszediszy na poddasze,
potozyt sie, lecz nie mogt zasna¢. O potnocy ujrzat
na dole jakie$ Swiatto. Spojrzat przez szczeling
w putapie i ujrzat, ze weglarz spat, zona jego leza-
ta Dawpot zemdlona, a nad dziecing staty trzy sta-
re niewiasty, jakby cienie, a kazda trzymata za-
palong $wiece. Pierwsza rzekia:

— Ja temu chitopcu daje moc unikania wszel-
kich niebezpieczenstw.

Druga rzekta:

— Ja mu wrt™e, Ze bedzie miat duzo szcze-
Scia 1 zy¢ bedzie dtugo.

A trzecia dodata:

— Ja za$ dam mu za zone krolewne, ktora
w t¢j chwili przyszta na Swiat; jest to corka tego
kréla, ktéry wiasnie $pi tutaj na gorze na sianie-

Poczem zrobito sie cicho, niewiasty zgasity
Swiatto i znikly, bo to byly wrézki.

Kroélowi jakby kto miecz w serce wiozyt. Nie
spat juz do rana i rozmyslat nad tern, co wrézki
mowity. Gdy sie rozwidnito, dziecie zaczeto pta-
ka¢, weglarz wstat i ujrzat, ze zona jego zasneta
snem wiecznym.

— Ach, moj biedny sierotenko! — narzekat—
co ja tez z tobg poczne?
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— Daj mi to dziecie — rzekt krol — posta’
ram sie o to, zeby mu bylo dobrze na Swiecie,
a tobie dana tyle pieniedzy, ze do $mierci nie be-
dziesz potrzebowat pali¢ wegli.

Weglarz sie ucieszyt, a krol przyrzekt, ze za-
raz przysle po dziecigtko.

Gdy powrocit do zamku, dworzanie wyszli na
jego spotkanie, oznajmujac radosnie, ze wihasnie
tej nocy urodzita mu sie corka. A byla to wiasnie
ta sama noc, kiedy krol widziat trzy wrozki. Za-
chmurzyt wiec czoto, zawotat jednego ze stuzacych
i rzekt:

— Pojdziesz mi tam a tam do lasu, stoi tam
chatka, w niej mieszka weglarz; dasz mu te pie-
nigdze, aon ci da dziecie. Wezmiesz to dziecie,
wyniesiesz na droge, a potem utopisz. Jak nie
utopisz, to sam sie wody napijesz.

Stuga poszedt, wzigt dziecie, a gdy przyszedt
na most, pod ktorym piyneta gteboka i bystra
rzeka, rzucit dziecie z koszykiem.

— Dobrej nocy, przepowiedziany zieciu —
rzekt krol radosnie, gdy mu stuzacy o tern powie-
dziat, i zasnat spokojnie.

Krol byt pewny, Ze dziecigtko sie utopito.
Tymczasem ptyneto ono sobie w koszyku, jakby
je kto kolebat; a spato, jakby mu kto $piewat naj-
piekniejsze piosenki. Plyneto tak diugo, az przy-
ptyneto do chatupy jednego rybaka. Rybak sie-
dziat wiasnie nad brzegiem i naprawiat sieci, az
tu widzi zdaleka, Ze co$ ptynie po rzece; skoczyt
wiec do czétna i wyratowat koszyk z dziecieciem-
Przynidst je do zony i rzekk:

— Pragnetas mie¢ synka, oto masz, przynio-
sta nam go woda.

Zona rybaka bardzo sie tern ucieszyta, bo nie
miata wcale dzieci, wychowata chiopczyne jak
swego i data mu imie Plywaczek, dla tego, ze im
przyptynat.

Rzeka ptynie, a lata mijajg. Z dzieciecia wy-
rost tak piekny miodzieniec, ze daleko naokoto
nie bylo mu réwnego. Jednego lata przejezdzat
konno tamtedy ten sam krél. Bylo bardzo gora-
co, chciato mu sie pi¢, zawotal wiec na rybaka,
zeby mu podat Swiezej wody. Ustuzny za$ Pty-
waczek podat jg zaraz, a krol wpatrzyt sie w nie-
go i rzekt:

— Dziarskiego masz chtopca, czy to syn twdj,
rybaku?

— | tak i nie — odrzek} rybak — bedzie temu
juz ze dwadzieScia lat, przyptyneta do nas w ko-
szyku mata dziecina, i wychowalismy ja sobie?

Krolowi az pociemniato w oczach, zbladtjak
$ciana, bo odrazu domyslit sie, ze to byt ten sam,
ktorego on kazat utopi¢. Zapanowat jednak nad
sobg, zeskoczyt z konia i rzekt:
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— Potrzeba mi posta do mego krélewskiego
zamku, a nikogo nie mam przy sobie, mozeby ten
chiopiec tam poszedt?

— Na rozkaz W. K. Mosci zaraz pobiezy —
rzekt rybak.

Krél siadt i napisat taki list do krélowej;

,»Chiopiec, ktory ci odda list, ma by¢ Sciety
niezwlocznie, jest to moj nieprzyjaciel; nim wro-
ce, wyrok niech bedzie spetniony. Taka moja
wola”.

Potem
pierscieniem.

Ptywaczek wybrat sie zaraz i ruszyt z listem
w droge. ldac wielkim lasem, zamyslit sie; prze-
szedt dobrg droge i zablgdzit. Bigkat sie diugo,
az nareszcie zaczeto sie Sciemniaé. Wtem spotkat
starg kobiecine, ktdra mu rzekta;

— A gdzie to, Ptywaczku, gdzie?

— Ide z listem do krolewskiego zamku i oto
zabtgdzitem. Nie moglibyscie mig, matko, wypro-
wadzi¢ na dobra droge?

— I tak juz dzi§ nie zdazysz do zamku —
rzekta staruszka — zostan u mnie na noc, wszak
nie bedziesz u obcych, bo jestem ci kuma.

Mtodzieniec nie dat sie dtugo namawiaé, a oto
przed nimi ukazata sie malenka chatka, tak, jak-
by nagle z ziemi wyrosta.

W nocy, gdy chiopiec zasnat, staruszka wyjeta
mu list krélewski z kieszeni, a na jego miejsce
wiozyta inny, w ktérym tak stato:

»Mtodzieniec, ktory ci odda list, ma zaraz po-
$lubi¢ nasze corke; jest to mdj najszczerszy przy-
jaciel. Nim powrdce, niech rozkaz moéj bedzie
spetniony. Taka moja wola“.

Gdy krolowa list odczytata, sprawita weselne
gody, a tak sama krélowa, jak i krélewna, nie mo-
gly sie dos¢ nachwali¢ miodzierica, tak im sie po-
dobat. Plywaczek za$ ze swojg mtodg zong, corka
krélewska, byt bardzo szczesliwy.

W kilka dni krél powrdcit, a gdy sie dowie-
dziat o wszystkiem, rozgniewat sie ogromnie na
krélowa, ktdra mu rzekta:

— Krolu, a matzonku moj, przecieze$ sam na-
kazat, aby $lub sie odbyt zanim powrdcisz; a oto
twoj wiasnoreczny list.

Krdl wziat list do reki, obejrzat go na wszy-
stkie strony i rnusiat przyzna¢, ze to jest list jego
wiasny. Kazat wiec zawotaé ziecia i wypytywat
go, co, i jak, i gdzie chodzit?

Pltywaczek opowiedziat, ktoredy szedt; mowit,
ze w lesie zabtadzit, i zostat na noc u starej swo-
jej kumotry.

list ztozyt i zapieczetowat wiasnym

(P. «).
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LISTY Z WARSZAWY.

Kazio do Maryni.

Kochana siostrzyczko! W ostatnim N-rze na-
szego Pisma czytata$ opis pogrzebu §. p. Szujskie-
go; teraz ja znéw opowiem ci 0 pogrzebie, ktory
sie odbyt u nas w Warszawie i na ktorym bylem
osobiscie. 10 Lutego b. r. zakoriczyt zycie sedziwy
i zastuzony pracownik, Wactaw Aleksander Ma-
ciejowski. Mowia, ze nagta wiadomos¢ o Smierci
Szujskiego niezmiernie bolesne na nim wywarta
wrazenie i $mier¢ jego przyspieszyta. Na pogrze-
bie zgromadzita sie mtodziez uniwersytecka, pro-
fesorowie i liczne thtumy publicznosci. Przed tru-
mna niesiono wience od studentéw i profesordw.
Ks. Chetmicki miat bardzo piekng mowe, z niej
dowiedziatem sie o niektérych szczegdtach z zycia
Maciejowskiego, nieznanych mi przedtem, S$piesze
tez zapisa¢ je w tym liscie dla wiadomosci twojej
i innych czytelnikow Wieczoréw Rodzinnych.

S. p. Maciejowski urodzit sie w Kalwaryi ro-
ku 1793, pierwsze nauki pobierat w Piotrkowie
w szkole Pijaréw, gdzie brat jego byt profesorem.
Byt on wowczas zupelnym sierotg, a tak ubogim
i opuszczonym, ze XX" Pijarzy duzo mieli trudno-
§ci z odszukaniem jego metryki. Musiat jednak
bardzo sie pilnie do nauk przyktadaé, skoro wy-
szedt na tak uczonego cztowieka. Po ukonczeniu
szkoty pijarskiej w Piotrkowie, Maciejowski wstg-
pit do akademii krakowskiej, a nastepnie ucze-
szczat jeszcze na uniwersyteta w Berlinie i Getyn -
dze, ksztatcac sie na prawnika. Po powrocie do
kraju otrzymat w Warszawie posade profesora,
najpierw w liceum, nastepnie w uniwersytecie,
i akademii duchownej, gdzie wykiadat kolejno
prawo i literature starozytng. Byt przytem sedzig
trybunatu.  Maciejowski gtdwnie poswiecat sie
historyi prawodawstwa, wydat tez kilka dziet cen-
nych w tym przedmiocie, z tych najobszerniejsze
pod tytutem: Historya prawddawstw stowianskich.
Inne wazniejsze jego prace s3: Polska pod wzgle-
dem obyczajow i zwyczajow, Pismiennictwo polskie
od czaséw najdawniejszych ai do r. 1830. Dzieje.
Polski przedchrobrowe. Historya wioscian. Zydzi
w Polsce, na Rusi i na Litwie, nakoniec do samej
Smierci zbierat materyaly do historyi miast pol-
skich, ktora podobno prawie ukonfczona pozostata
w rekopisie. Pracowat on niezmordowanie przez
lat sze$¢dziesigt kilka. W Pisemku naszem po-
dany jest dzi$ wizerunek Maciejowskiego.

A teraz, kochana siostrzyczko, musze ci jesz-
cze donies¢ o ksigzkach dla miodziezy, ktére wy-
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szty tak pézno przed Nowym rokiem, ze nie mo-
gtem ci o nich wspomnie¢ w ostatnim liscie zeszto-
rocznym. Sg jednak pomiedzy niemi bardzo dobre
i szkoda bytaby o nich zamilcze¢. Wyszta na-
przyktad Sliczna ksigzka pod tytutem: Czary
‘w krainie wiedzy. Tytut to zaciekawiajacy, nie-
prawdaz? Otoz i ksigzeczka jest ciekawa. Rzadko
kto zastanawia sie nad t¢m, jakie to dziwne, cza-
rodziejskie prawdziwie rzeczy dziejg sie nieustan-
nie na tym $wiecie, bo najdziwniejsze widoki nam
spowszedniaty, oswoiliSmy sig z niemi i nie zwra-
camy na nie uwagi. Sliczna gwiazdka $niegowa,
co z kropelki wody powstaje, kwiatek wychylajg-
cy sie z ostonek zielonych, gdy stoneczko przy-
grzeje, motyl wydobywajacy sie z martwej na
pozér poczwarki, jakby sie ze snu przebudzit, i ty-
le, tyle innych zjawisk przyrody roztacza sie przed
nami. Zrozumie¢ ich wszystkich nie mozemy,
bo tez i najwieksi uczeni nie sg w stanie zgiebic
cudownych dziet Bozych, ale kazdy, i uczony,
i prostaczek, i dorosty, i dziecko nawet, podziwia¢
moze ich pieknos¢. W ksigzeczce, o ktorej mowa,
jest dziesieC rozdziatow, wylicze ci ich tytuty, to
ci da o niej najlepsze wyobrazenie. 1. Jak sie
dosta¢ do krainy czaréw, jak z niej korzystac i jak
sie nig cieszy¢. 2. Promienie stoneczne i praca,
ktoérej dokonywaja. 3. Powietrzny ocean, w kto-
rym zyjemy. 4. Kropla wody i jej przeistoczenia.
5. Dwaj wielcy rzezbiarze, woda i lod. 6. Gtlosy
przyrody, i jak je stysze¢ mozemy. 7. Zycie
pierwiosnka. 8. Dzieje kawatka wegla. 9. Pszczo-
ty w ulu. 10. Pszczoty i kwiaty. Dodam jeszcze,
ze ksigzka ta ma tadne obrazki, tak dla ozdoby,
jak 1 dla objasnienia naukowych przedmiotdw.
Ksigzka ta ttdbmaczonajest z angielskiego, autorka
jej, Arabella Buckley, wszystkie te rozdziaty wy-
powiedziata w Londynie w formie odczytéw dla
miodych stuchaczow. Jaka to szkoda, ze u nas
w Warszawie nie urzadzg kiedy podobnych odczy-
tow dla miodziezy. Druga ksigzeczka, o ktorej
ci dzi$ chce donies¢, jest przeznaczona dla mtod-
szej dziatwy, tytut jej: Powiastki i nauczki dla
dzieci p. Marya Pape Carpentier, przektad z fran-
cuzkiego. Nie nowe to jest dzietko, ale musi by¢
dobre, skoro we Francyi byto juz w dwunastu wy-
daniach drukowane. Mamie polecam znéw Azz-
ehnig dyetetyczng wyborng ksigzke, ktdrg moznaby
nazwa¢ naukowo kucharska.

Odczytawszy list mdj dzisiejszy, widze, ze wca-
le nie jest zabawny, ale wybaczysz mi to zapewne,
siostrzyczko, pomngc na wielki post, pore roku na
umartwienie przeznaczong. W przysztym liscie
bede sie starat poprawi¢ i zabawniejsze wiadomo-
§ci pozbiera¢ w naszej kochanej Warszawie. Ale,
ale, co za roztargniony cztowiek ze mnie; zapo-
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mniatem ci wspomnie¢ o rzeczy bardzo zajmuja-
cej. Oto redakcya nasza otrzymata list z Zako-
panego od pewnego miodzienca, ktéremu doktor
(ten sam, co to mnie kiedy$ w gory wystat byt na
wakacye) kazat tam stale mieszkac przez caty rok.
Korespondent 6w donosi, iz teraz w zimie wieje
czesto w Zakopanem straszliwy wicher, ktory tam
nazywajg halnym, od hal, pastwisk lezacych wy-
soko na goérach, bo ztamtad ten wicher spada na
doliny. Redakcya prosita miodego podréznika,
aby nadestat obszerniejsza korespondencyg z Za-
kopanego, i opisat szczegbtowo, co tam sie dzieje
zimg; bo chociaz niektérzy czytelnicy Wieczorow
zwiedzali Tatry wsrdd lata, zaden jednak nie ma
nawet wyobrazenia, jak wygladajg w zimie. Mam
nadzieje, ze korespondent nie odmoéwi wezwaniu
redakcyi i nades$le wkrotce liscik, ktory bedzie
mogt by¢ zamieszczony w naszem Pisemku.

A teraz na zakonczenie przypominam wszystkim
czytelnikom Wieczoréw, zamieszkatym w Warsza-
wie, Ze pan Babinski, redaktor Przegladu peda-
gogicznego i przetozony szkoty, otworzytiw tym
roku, tak samo, jak lat poprzednich, piekne swoje
muzeum pedagogiczne na Sewerynowie. Poniewaz
juz nieraz o tern muzeum pisatem szczegdtowo,
wiec nie bede tego powtarzatl, upewniam tylko
wszystkich, ktorzy jeszcze tego szacownego zbioru
nie ogladali, ze jest wart widzenia i z pewnoscig
trudu nie pozatuja, jesli sie w niedziele na Sewe-
rynéw wybiora.

A teraz bywaj zdrowa, siostrzyczko kochana.

Twoj przywiagzany brat
Kazio.

MALY HRABIA,

przez Ouide,

przektad z angielskiego.

(Dalszy ciag).

— Niema komu zrobi¢ coskolwiek w domu —
zawotata z rozpaczg ruda dziewczynka. — Matka
lezy chora, Tom skaleczyt sobie noge, a kto bedzie
dziecka pilnowat? Wywrdéci na siebie kociet z go-
racg woda i na $mier¢ sie sparzy.

— O moj Boze! — zawotat ze wspotczuciem
Bertus. — Ale poc6z idziesz w takim razie do
szkoty?

— Bo nie mam jeszcze trzynastu lat — mowi-
ta, zanoszac sie od ptaczu rozczochrana dziewczy-
na. — Mam dziesie¢ lat tylko, a tatusia wzieli do
kozy w przesztym tygodniu za to, Ze siedziatam
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w domu, a jak mnie tam niema, kto bedzie pilno-
wat dziecka, i kto ugotuje kartofli, i kto...? O! ze-
bym tez miata juz trzynascie lat!

Bertu$ nie rozumiat. Nigdy dotad nie styszat
0 przymusowem nauczaniu.

— Co robi twoj ojciec? — zapytat.

— Pracuje w cegielni, wszyscy pracujemy
w cegielni. Moge tam bra¢ dziecko, bo tak tadnie
i spokojnie sobie siedzi w glinie; ale do szkoty nie
pozwolg mi go wzigé, i sparzy sie, sparzy sie z pe-
wnoscia, bo zawsze pod kocietkiem lubi siedzieC.

— Ale to bardzo Zzle nie umie¢ czyta¢ — po-
wiedziat maty hrabia powaznie. — Jak tylko kto
juz umie moéwié, powinien sie nauczy¢ czyta¢. Ja
sie nauczytem bardzo wczesnie.

— Moze nie pracujesz w ceglarni — powie-
dziata do zywego dotknieta dziewczynka. — Ja
zawsze miatam dziecko do pilnowania; naprzod
byt Tom, a potem byt Dik, a teraz jest ten maty.
Niepotrzebuje sie uczy¢ czyta¢; czytajac nikt ce-
giet nie robi.

— Ale takich 'pieknych rzeczy sie nauczysz —
przektadat Bertu$ — zdaje mi sie doprawdy, ze
powinnas poéjs¢ do szkoty,

— Tak moéwit ten pan, ktéry tatusia do kozy
zamknagt — powiedziata zacieta dziewczynka —
ale co nam po pieknych rzeczach, kiedy zotadek
préozny. Nie posztabym nigdy do tej obrzydiej
szkoty, gdyby biedny tatus nie powiedziat, ze go
znowu zamkng, jak nie péjde.

— To okrutna rzecz tak kogo$ zamyka¢ —
rzekt Bertus, ktdrego wspdtczucie coraz zywszem
sie stawato — trzeba wiec, zeby$ ustuchata i po-
szta do szkoty, a ja moze p6jde tymczasem zoba-
czy€. co sie dzieje z tym malenkim. Gdzie mie-
szkacie?

W skazata reka poza soba.

— Trzeba iS¢ prosto i spytac sie, gdzie mieszka
John Bracken; ale nigdy sobie nie dacie rady*
Z matym.

— Sprébuje — powiedziat Bertus. Ciekawosé
Jego, réwnie jak i litos¢, zywo byta obudzona, bo
Tie pamietat, zeby kiedykolwiek widziat mate
dziecko. — A ty pojdz do szkoty, prosze cie.

— lde — powiedziata zaptakana bohaterka,
Wylewajac ostatnie tzy, i pobiegta tak predko, jak

to pozwalaly ojcowskie buty, z dziesie¢ razy

wielkie najej nozki, a ksigzka i tablica, ktore
nnata przewieszone przez ramie, uderzaty o siebie
z hatasem.

Bertu$ czut sie juz bardzo zmeczonym, bo nie
byt przyzwyczajony do dtugich przechadzek, ale
ciekawos¢ i litos¢ nowej mu odwagi dodawaty,
nozki zawziecie postepowaty po nieréwnej drodze,
a czerwone ponczochy i trzewiczki o srebrnych
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klamrach coraz grubszg warstwg btota i kurzu sie
pokrywaty.

Zapukat do matego domku, z ktérego wyszta
stara kobieta, z miottg w reku, i pogrozita mu nig,
odpowiadajac na jego pytanie:

— Nie, tu nie mieszka John Bracken. Umykaj
predko, maty wtoczego.

Dalej, za polem zasadzonem burakami, i dru-
giem, gdzie rosty rézne pastewne rosliny, ktore
maty hrabia wszystkie brat za koniczyne, stat dru-
gi domek. Bertus$ znat dobrze arytmetyke i na-
wet troche geometryi, moéwit po niemiecku, i czy
tat potacinie, ale o kwiatkach polnych, o trawkach
lesnych, nikt mu nigdy nie wspomniat; prawdopo-
dobnie ci, co go uczyli, niewiele sami o nich wie-
dzieli.

Drugi ten domek byt tak nizki, tak zapadniety
w ziemie, tak obdarty, stomiana strzecha tak byta
okryta mchem, ze Bertu$ z poczatku wziat go za
jakis opuszczony chlewek. Stat jednak na miej-
scu wskazanem przez dziewczynke, wiec maly
hrabia, uzbroiwszy sie w odwage, pchnat drzwi,
ledwie sie na zawiasach trzymajgce. Na nedznem
tézku lezata blada i mizerna kobieta, chtopak je-
den rozciggniety byt na ziemi, drugi siedziat sku-
lony przed ogniskiem, na ktérem palito sie troche
suchych gatazek, a pomiedzy jego nogami lezato
co$ dziwnego, nieksztattnego, a gdyby nie to, ze
przedmiot ten wydawat gtosne okrzyki, nie bytby
nigdy domyslit sie nasz Bertu$, ze to byto wiasnie
owe mate dziecko, przeznaczone na $mier¢ stra-
szng i przedwczesng.

Chiopak, ktory je trzymat pomiedzy nogami,
spojrzat bystro okragtemi oczkami na nowo przy-
bytego.

— Matusiu, przyszedt jakis panicz — zawotat
wyleknionym gtosem.

Bertus$ zdjat kapelusz i uktonit sie, jak mogt
najgrzeczniej.

— Prosze pani, czy pani bardzo chora? — za-
pytat dzwiecznym swym glosem lezacej kobiety —
spotkatem.... spotkatem dziewczynke, ktora sie
bardzo turbowata o mate dziecko, i obiecatem jej
przyjs¢ sie dowiedzieé, czy nie mogtbym dopomédz...

— MOj paniczu, cézbys mogt dla nas zrobié,
chyba ze nam podarujesz pare szylingow....

— Nie mam pieniedzy — wyszeptat Bertus,
ktory sie bynajmiej nie czut wielkim panem w tej
chwili.

Kobieta westchneta, i obojetnie opadta na ne-
dzne postanie.

— Czy nie moge nic zrobi¢?— zapytat btagal-
nym gtosem Bertus.

— Jezeli nie masz nic w kieszeni, to do niczego
jeste$, — powiedziat chtopak, siedzacy przed ko-
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minem. W tej chwili dziecko gtosniej sie odezwato
i brat kutakiem je potraktowat.

— Prosze bardzo mu nie dokucza¢ — powie-
dziat fagodnie niespokojny Bertus.

— Co tobie do niego? — rzekt Dik, ktory nie
miat ochoty znosi¢ napomnief nieznajomego, nie
majgcego pieniedzy.

— Chciatbym zabawic¢ troche to dziecko — po-
wiedziat niesmiato Bertus — obiecatem waszej sio-
strze, ze sie niem zajme.

Dik drwigco sie rozsmiat.

— Onby niezadtugo roztrzast twoje delikatne
kosteczki, co sie ledwie trzymajg — powiedziat
grubijansko, az Bertu$ sie zarumienit.

Drugi chlopak, ktory lezat na ziemi, powstat
i rzekk:

— Dobry 7z ciebie panicz, ale Dik zty, bo so-
bie noge ztamat, i mySmy nic nie jedli od wczoraj,
tylko troche herbaty, ktorg siostra ugotowata, nim
wyszta, a matusia taka chora.

I fzy sie potoczyly po zasmolonej twarzyczce
biednego chtopczyka.

— Co ja poczne? —westchnat Bertus, zatujac
teraz bardzo pieniedzy i zegarka, ktdre wpadty do
morza. Obejrzat sie i stabo mu sie zrobito; wszy-
stko byto brudne, tak brudne! a on dotad nigdy
brudu nie widziat; zaduch panowat w izdebce,
dzieci okryte byty fachmanami, matka wychudta
i wynedzniata lezata na stomie, a nieszczesne dzie-
cko krzyczato tak przerazliwie, ze moznaby je by-
o ustysze¢ po drugiej stronie ciesniny na francuz-
kiem wybrzezu.

— Malutki, biedny malutki, nie ptacz tak, —
rzekt tagodnie Bertus, i chwyciwszy konce swoj
czerwonej szarfy, zaczat je porusza¢ przed oczyma
dziecka, ktore sie tym sposobem rozbawito, prze-
stato ptaka¢, wyciagneto raczki, i po chwili roz-
$miato sie nawet wesoto. Bertu$ uczut sie bar-
dzo dumnym, i nawet nachmurzony Dik zamru-
czak:

— Ktoby sie tego spodziewat.

Maty Hrabia rozwigzat szarfe i oddat jg do za-
bawy dziecku. Oczy Dika zaswiecity.

— Paniczu, toby mozna sprzeda¢ — rzekt.

— O nie, nie! — powiedziat zywo Bertus, —
niech sie nig biedne dziecko zabawi. Czy widzi-
cie, jak sie smieje? Jakie ma tadne duze oczy!

— | trzewiki moznaby sprzeda¢, — mruknat
Dik.

— Cicho, Diku, cicho, — zawotat Tom — to
zebranina.

Bertus spojrzal na nich zdziwiony. Sprzedaé
swoje trzewiki zdawato mu sie takiem samem nie-
podobienstwem, jak sprzeda¢ wiosy lub rece. Ko-
bieta otworzyta zamglone, znuzone oczy.
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— Nie miej im tego za zle, paniczu; oni sg ucz-
ciwi, ale od wczoraj nic nie jedli, oprocz odrobiny
marchwi, a biedne chtopcy majg dobry apetyt.

— | nie macie nic w domu do jedzenia? — za-
pytat Bertu§ przerazony nedza, jaka spotkat na
tym nieznanym $wiecie.

— A zkadze cokolwiek mie¢ mozemy? — po-
wiedziata kobieta. Meza wzieli do kozy, dziew-
czyna poszta do szkoty, Dik ztamat noge, wiec
musimy ging¢ z gtodu, bo ktéz co zarobi? a ja nie
mam juz mleka dla dziecka....

— Ale ten pan, dla ktorego pracujecie?.... —
zaczat Bertus.

— Kito tam mysli o ludziach w cegielni? jak
kto przyjdzie i pracuje, to dostanie zaptate, a jak
nie przyjdzie, inny wezmie najego miejscu pie-
nigdze i kwita.

Bertus stat zmartwiony i zaktopotany.

— Mowites, ze moznaby sprzeda¢ moje trze-
wiki. — wyrzekt cichutko, przypominajac sobie
historyja S-go Marcina i jego ptaszcza.

Oczy Dika zabtysty.

— Daliby za nie trzy szylingi tam na wsi.

— Nie powinniscie zabiera¢ rzeczy temu pa-
niczowi, — powiedziata stabym gtosem matka, ale
niemoc jg ogarniata, 1 ciemnosci wzrok jej zasta-
niaty.

— Trzy szylingil—powtorzyt Bertu$, ktory nie
wiele sie znat na wartosci pieniedzy — to bardzo
mato; zdaje mi sie, ze duzo wiecej kosztowaty, ale
czy dostaniecie bochenek chleba za trzy szylingi?

— | nie jeden ! — zawotat Dik.

— Ale jakze ja bede chodzit bez trzewikéw?

— Daleko lepiej bez nich niz z niemi; my ni-
gdy nie mamy trzewikow — powiedziat Dik.

— Nigdy?

— Nie, i daleko nam lepiej bez nich. Cztowiek
nie potknie sig, ani sie nie posliznie, i dziesiec ra-
zy predzej biega.

— Ja nie potrafie — powiedziat cichutko Ber-
tus, i miat ochote doda¢, ze mu wstyd bedzie po-
kazaC sie bez trzewikéw, ale przypomniat sobie,
ze oni ich nie mieli, i mogliby sie obrazi¢. Smu-.
tek go ogarngt na mysl, ze zostanie bez obuwia,
ale przypomniat sobie, Ze niema zastugi dawac,
gdy dar nic nie kosztuje, i ze $wieci ze wszystkie-
go sie wyzuwali, zeby biednych obdarzac.

Nachylit sie, zdjat trzewiczki o srebrnych kla-
mrach, i $piesznie postawit je na ziemi.

— Wezcie je, jezeli mozecie za nie dosta¢
chleba — powiedziat, i twarzyczka jego sie zaru-
mienita.

Dik porwat trzewiki z okrzykiem radosci.

— Zebym przynajmniej sam mogt p6jsé z nie-
mi! Le¢ ty, Tomie, do starej Janowej, ona je we-
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£mie i zaptaci, a ty kup chleba, miesa, kartofli,
ttfleka dla dziecka, i co tam chcesz; moze troche
wodki dla matusi.

— To brzydko, ze my tak okradamy tego pa-
nicza — mruknagt maty Tom; brat za nim rzucit
kulg drewniang, ktéra przy nim lezata, i Tom,
Porwawszy tadne trzewiki uciekt z niemi czempre-
dz¢j.

— Jak kogo dzien i noc szarpie w zotgdku,
Jakby mu co wnetrznosci wygryzato — powiedziat
bik zawstydzony, na nic sie nie zwaza, byle do-
staC chleba.

Bertus$ nie bardzo dobrze to rozumiat. Dziecko
znudzone juz szarfa, zaczeto znowu krzycze,
3, Dik, ktoremu dobry humor powrocit, hustat je
na rekach.

— Wiele masz lat? —zapytat Bertus.

— Niezadtugo osm skoncze — powiedziat Dik.

— Tylko! — westchngt maty hrabia; nieo-
krzesany, wygadany, rozkazujacy tak stanowczo,
'v poréwnaniu z nim, ten chtopak wydawat mu sie
Prawie dorostym mezczyzna.

— Nie zdradzisz nas? — zapytat Dik. — Nie
Powiesz nikomu, zeSmy ci trzewiki zabrali?

— A kt6z to zaraz opowiada, gdy co dobrego
Zrobi? — szepnat Bertu$ oburzony tern podejrze-
niem — to jest, gdy sie swoj obowigzek spetni.

— Ale jakze ich tam w domu okfamiesz? be-
'ty chcieli wiedzie¢, co sie z twojemi trzewikami
stato.

— Nie powréce do domu — i byto w jego gto-
sie, gdy wymawiat te stowa, co$ tak stanowczego,
Ze Dik zamilkt.

Bertu$ tymczasem wpatrywat sie z niepoko-
jeni i trwogg w wybladte oblicze chorej kobiety;
Aigdy nie widzial ani choroby, ani Smierci, lecz
Poznat jednak, ze musiata by¢ bardzo chora.

— Czy nie jeste$ niespokojny o twoje matke?

zapytat chtopca.

— O, bardzo — odpowiedziat ponuro Dik,
1 {za zabtysta w jego oku — a tatu$ w wiezieniu,
to jeszcze gorzej.

— Nie gorsze to od $mierci—rzek} Bertus uro-
CzJscie. — On powrdci z wiezienia.

— Polepszy jej sie, jak sie napije troche wodki
1 zje zupy — powiedziat Dik z otuchg; ona z gto-
u i zmartwienia choruje.

— Ciesze sie, ze im dalem moje trzewiki —
Pomyslat Bertus; nastgpito milczenie, przerywane
tylko syczeniem zielonych gatgzek na ogniu,

1 bzykiem dziecka.

— Mozebys postawit na ogniu troche wody —
Powiedziat Dik po chwili. — Nie moge sie ruszy¢
z tanoga. Gdyby$ wody z kotta do tego radelka
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dolat, zagotowataby sie juz, nim Tom przyniesie
mieso.

— Dobrze—powiedziat ochoczo Bertus, i obie-
ma rekami podniost zadymiony radel, ktérym maj-
teczki cate zaczernit, i postawit na kominie. Po-
tem z rozkazu Dika wynalazt stary mieszek i pro-
bowal rozzarzy¢ tlejacy sie ogien, ale tak mu sie nie
udawato, ze Dik rnusiat sie zwlec jakos$ i zblizy¢
do komina, i sam dmuchac zaczat.

— Co za niezgrabiasz — powiedziat do swego
dobroczyncy.

Za jakie pot godziny wpadt do izby Tom za-
dyszany, ale uszczesliwiony, skruputy jego ulecia-
ty pod ciezarem kosza, ktory dzwigat.

— Data mi pie¢ szylingdw! — zawotat — i je-
stem pewny, ze trzewiki duzo wiecej byly warte,
bo tak sie do nich u$miechata, i podarowata mi
jeszcze baka.

— Pokaz, co masz! — zawotat Dik w rozpa-
czy, ze sie nie magt ruszy¢, i cieszy¢ widokiem ty-
lu dobrych rzeczy.

Maty Tom, ktory byt zawsze postuszny star-
szemu bratu, wylozyt wszystko przed nim na zie-
mi. Byly tam dwa bochenki chleba, dwa funty
miesa, cebula, kartofle, kawatek stoniny i garnuszek
z mlekiem.

Dik wlat troche mleka do blaszanego garnu-
szka, i podat matemu hrabiemu, méwigc mu roz-
kazujagcym tonem:

— Nakarm dziecko, a przez ten czas Tom ija
gotowac bedziemy.

Bertu$ wzigt blaszany garnuszek i zblizyt sie -
do obdartego dzieciaka, ktory nie przestawat krzy-
cze¢ ochryptym gtosem.

— Zdaje mi sig, ze powinniscie przedewszy-
stkiem pomysle¢ o waszej matce — powiedziat
tagodnie; a dziecko, poznajgc zapewne blaszany
garnuszek, rzucito sie ku niemu tak skwapliwie, ze
potowe mleka na siebie rozlato.

— Biedna matusia! — powiedziat Tom, kto-
ry zajadat kawatek chleba, i powstawszy poszedt
zanie$¢ matce troche waodki, zmieszanej z wodg
goragca. Potkneta napoj, nie otworzywszy oczu
i jakby nieprzytomna, a Tom powrdcit dé komina
z sumieniem uspckojonem.

— Damy jej potem rosotu— powiedziat wspa-
niatomysinie i wraz z Dikiem, zajadajgc chleb
i surowg stonine, wiozyt mieso w radel z goraca
wodg, wraz z catkowitg cebulg. Dziecko przez
ten czas spokojnie zajadato mleko z garnuszka,
ktory Bertu$ ostroznie trzymat, i wychyliwszy
wszystko, pochwycito fapczywie kawatek chleba.

Chiopcy, nachyleni nad ogniem, gryzli zawzie-
cie chleb i stonine, i przypatrywali sie, jak sie ro-
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sol gotowat. Zupetnie zapomnieli o swym dobro-
czyncy.

— Co to siostra powie, gdy powréci? — rzekt
wesoto Tom.

— Powie, Ze bytaby lepiej potrafita ugotowac
— mruknat Dik. — Ale tez smaczna ta stonina.

Bertus stat z boku, zadowolony, a jednak smu-
tny troche, ze nikt na-niego nie zwazat. Nawet
dziecko tak zajete byto obgryzaniem skorki z chle-
ba, ze zapomniato o czerwonej szarfie.

Bertu$ patrzat na nich przez czas jakis, ale
nikt nie zdawal sie spostrzega¢ jego obecnosci.
Chiopcy z iskrzacemi oczyma zapatrzeni byli w za-
smolony garnek a policzki ich wydete, bo mieli
usta petne jadla, tak zabawnie wygladaty, ze Ber-
tus usmiechngt sie mimowoli.

Poszedt zwolna ku drzwiom, spojrzat raz je-
szcze i wyszedt.

— Byloby nietadnie z mojej strony przypomi-
na¢ im moje obecnos¢ — pomyslat, oddalajac sie.

Nagle uczut silny bél w nodze, kamien go ska-
leczyt przez poriczoche.

— O moj Boze! jakze potrafie chodzi¢ bez
trzewikéw? — pomyslat z rozpaczg, i 0 mato sie

nie rozptakat.
(iD. c. n).

Metagram (Woch fleleni).

Z trzech gtosek sie sktadam i ptywam
A czesto przemieniam odzienie;
W tyt jakoby podr6z odbywam,
Smaczne tezjes:E ze mnie jedz*enie.

*
Zmien pierwsza: ujrzysz mnie w ogrodzie,
Gléwke w strojng tule kryjowke;
Wygladam, jak utan w pochodzie,
A potem s’cinajg mi g}éwke.*

*
Znowu zmien pierwsza, a na grzedzie,
Albo w doniczkach mam mieszkanie,
Rb6zne mam stroje, ale wszedzie,
Mitym zapacherp darze panie*.

*
W innej postaci, wiedz zawczasu,
Ze mnie uzywasz do pieczeci.
Zmien druga, bede miarg czasu,
Ktorg obyczaj vyszedzie éwiegi.

*
Kto chce odgadna¢ fatwo moze,
Trudniejszg zagadke wnet utoze.
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tamigtéwka zgtoskowa (M. K. Ph.).

Z nastepujacych zgtosek: a—bie—bo—be—ci
I —cin—ciec — hru—i—ka—kra—Ile—le—Ilisz—mi
| — na — no — 0— oj—rek—rys—so—ski—szew—
szow—ti—wrzyn—wa — utozy¢ jedenascie wyra-
zow: 1. Miasto w Polsce. 2. Gtowa rodziny. 3. Mia-
sto w Ameryce. 4. Miasteczko w Polsce. 5. Spéj-
nik. 6. Imie biblijne. 7. Taniec. 8. Ro$lina, przy-
pominajaca chwate. 9. Futro. 10. Nazwisko wspot-
czesnego pisarza. 11. Roslina, Pierwsze litery od
goéry do dotu utworzg nazwisko dawniejszego po-
ety, ostatnie od dotu do go6ry wspdtczesnego pi-
sarza.

ROZWIAZANIA DO N-ru 8-go.
tamigtowki gltoskowej:

Chmurami ciemnemi ksiezyc sie narzucit,

Wiatr zimny swa dzikg piosenke zanucit;

A zamie¢ $niezysta olbrzymie tumany,

To wznosi, to ciska, jak wulkan wezbrany.
* *

*

Zawiang drozyng szedt zebrak ubogi,
Odziany w fachmany, na szczudle, bez nogi;
Na piersiach mu tylko potyskat krzyz ztoty,
Nagroda wojskowej zastugi i cnoty.

Ignacy Stopczanski (Zebrak).

Zagadki:

Argonauta (zeglarek) mieczak z gromady gto-
wonogich (cephalopoda), z rzedu dwuskrzelnych.
Ma konche bardzo cienka, spiralnie zwinietg, po-
dobng do okreciku, w ktdrym zyje zwierze, uzywa-
jac dwoch blonkowatych ramion, jakby zagli»
a szesciu innych jako wioset. Zeglarki, ptynac®
po morzu w licznej gromadzie, $licznie wygladaja-
Grecy sadzili, ze czlowiek wzigt od nich wzor
statkéw zeglarskich. Argonautami zwali sie grec-
cy zeglarze bohaterowie na okrecie Argo, ktorzy
pod dowddztwem Jazona ptyneli do Kolchidy p°
ztote runo, strzezone tam przez smoka. Wypra-
wa ta Argonautbw miata miejsce okoto r. 135"
przed Chrystusem, patrz Wieczory Rodzinne Nr. 1-

[o3soneHo LleHsypoto. Bapluasa 21 despans 1883 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika liauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11. .



WIECZORY RODZINNE
DLA MALYCH DZIECI

KORALE | PERLY.

Andzia. Niechno Mamunia opo-
wie co$ ciekawego o tym obrazku.
Takie to jakies dziwne rzeczy: duza
skojka otwarta, jak pudeteczko, a tu
znoéw krzaczek wyrasta. Co to ta-
kiego?

Mama. W skojce sg S$liczne, ko-
sztowne peretki, a to zndw krzaczek
koralowy; obok widzisz pare musze-
lek zwyczajnych. Wszystko to sg
zyjatka morskie i ich domki.

Andzia. Wiem, wiem, Mamuniu;
w muszelkach mieszkajg sSlimaczki;
i unas w ogrodzie sa takie slimaczki,
co tak zabawnie pokazujg rozki. Ja
tylko nie wiem, zkad one biorg te
swoje domki?

Mama. Same je wyrabiajg, tak
zupetlnie, jak ty swoje kosteczki
wyrabiasz.

Andzia. Co tez Mama mowi! czyz
to ja robie swoje kosteczki?

Mama. Ba! sama o tem nie wiesz
i niewiele sobie przy tem trudu za-
dajesz; bo to przeciez nie jest ciezka
robota ze smakiem spozywacé Snia-
danie, obiad, wieczerze, pi¢ mileko,
herbatke. Ale ty nawet nie wiesz o tem, ze
z tych pokarmdéw wyrabiajg sie i kosci,
j wszystkie czesci naszego ciata. Zwierzagtka
takze zy¢ nie moga bez jedzenia, bo i ich
cialo tym samym sposobem sie tworzy.

Andzia. Dziwna rzecz! Pieski to przynaj-
mniej gryza kosci, ale ja przeciez nigdy nie
jadam takich okropnie twardych rzeczy, a jak
bytam malutka pitam tylko mleczko. Jakimze
sposobem wtenczas mi te kosteczki powy-
rastaty?

Mama. W zotadku i we krwi odbywa sie
taka dziwna przemiana pokarmoéw. Jak be-
dziesz starsza, zrozumiesz to lepidj. Teraz po-

moéwmy lepidj o naszym obrazku. Korale to

i takze zyjace stworzenia, mieszkaja sobie

i w domku wspoélnym, podobnym do drzewka.
W rzeczywistosci jednak nie jest to wcale
ich mieszkanie; ta twarda koralowa masa
stanowi czes$¢ ciata zyjatka, tak samo, jak
kosci u innych zwierzat. One nie moga sie
z ta swoja skorupkag rozstaé. Slimaki i inne
stworzenia podobne nazywane sg mieczakami,
dla tego, ze majg takie miekkie ciatko; brak
im kosteczek wewnetrznych, a za to otulone
sa w twarda zwierzchnig skorupke.

Andzia,. Ale, moja Mamuniu; jak juz te Sli-
maki, korale i r6zne stworzenia raz wyro-
sng, | majg skorupke i ciatko, to przeciez cia-
gle jeszcze jesS¢ muszg?

Nr. 10.



Mama. Nietylko mieczaki, ale i wszystkie
zwierzeta niepotrzebowaltyby jes¢, gdyby ich
ciato mogto sie utrzymac ciggle w jednako-
wym stanie. Tak jednak nie jest, bo wszy-
stkie czesci ciata ustawicznie sie odnawiaja,
dawne sie zuzywaja i niszczg, a nowe nato-
miast wyrastajg. Odbywa sie to tak niezna-
cznie, ze spostrzedz tego niepodobna; wiesz
przeciez, jakto i ludzie i zwierzeta predko
chudng, gdy zamato jedza.

Andzia. Tc>,pewno, Mamuniu, jak mi sie
bardzo jes¢ chce, to znaczy, ze juz tam gdzies$
w moich nézkach albo ragczkach czegos$ bra-
kuje i trzeba co$ podreperowac.

Mama. Niezawodnie i dla tego to wtedy
tylko jes¢ trzeba, kiedy sie gtdéd prawdziwy

czu¢ daje, a nigdy dla zadowolnienia ta-
komstwa.
Andzia. Juz Mama powiedziata o korali-

kach, ze one sobie z pokarmow wylepiajg te
Sliczne czerwone krzaczki; chociaz one pewnie
nic a nic o tern nie wiedzg, bo kiedy ja, co
przeciez troche jestem rozumniejsza od ta-
kiego jakiego$s mieczaka, ani sie spodziewa-
tam, ze ja sobie z obiadéw kosteczki wyra-
biam... Ale niechze Mama jeszcze co$ powie
o peretkach, ztad one sie w skojkach biorag,
czy takze z jedzenia?

Mama. To juz inna sprwa. Mieczaki, mie-
szkajgce w tych skojkach, nie potrzebujg
wcale peretek, bo to jest rodzaj choroby
tych zyjatek. Wyobraz sobie, ze tam czasem
do srodka skojki zapadnie ziarneczko piasku,
albo drobniutenki kamyczyk i zrani miekkie
ciatko. Wowczas z ranki zaczyna sie sgczyc¢
co$ naksztatt kleju, aten powleka twardy, ostry
kawateczek zwiru czy piasku, zastyga, tward-
nieje takze i tym sposobem tworzy sie w tern
miejscu S$liczna, biata, mleczna peretka. Cza-
sem do jednej skojki wpadnie duzo ziarnek
piasku, i mnéstwo peretek sie wytworzy. Lu-
dzie towig takie skojki w morzu, piekne pe-
retki z nich wyjmujg, przekalaja i panie sie
w nie stroja.

Andzia. Jakiez to jest dziwne, moja Ma-
musiu! taka przesliczna rzecz robi sie z ranki
malego zwierzatka.

Mama. Takich dziwnych rzeczy jest peino
a wszedzie dopatrze¢ w nich
reki Bozej, s$ladéw Opatrz-

na Swiecie,
mozna Sladow
nosci.
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MALY tAKOMIEC.

Stefu$ siedziat z podparta i podwigzang
gtébwka i rzewnie ptakat. Siostrzyczka Zosia
szyta pilnie fartuszek dla swej lalki, aby przy
Swigtecznych przygotowaniach nie zawalata
nowej rézowej sukienki. Spogladajac od"czasu
do czasu na placzacego braciszka, usmiechata
sie ztosliwie.

— Oj boli, boli! — wotat Stefus, ptaczac —
nieznosna kotyska... — a po chwili, spostrzegt
szy, iz sie wydat z sekretu, dodat niesmiato:
— Gdybym cho¢ byt calg zjadt.

Musze wam tez powiedzie¢, o jakiej to
kotysce Stefus mowit. Zosi darowata jedna
grzeczna pani Sliczng laleczke z cukru w cze-
koladowej kolysce. Rados¢ dziewczynki byta
niezmierna, miata juz bowiem same doroste
dzieci, przybycie zatem do lalczynego po-
koju matej coreczki bylto uroczyscie obcho-
dzone. Najstarsza z lalek Zosia posadzita przy
kotysce, zaleciwszy pilnowa¢ malutkiej, jak
oka w glowie. Mozecie zatem sobie wyo-
brazi¢ rozpacz dziewczynki, gdy wrociwszy
z pensyi nie znalazta ani laleczki, ani koty-
ski, a biedna nianke lezacg na ziemi

— Kto mitaka przykros¢ zrobil! — placzac
pytata dziewczynka — To pewnie Stefus.

Ale Stefus, ktéremu widok tez siostrzy-
czki zatrut stodki smak laleczki, upewniatja,
ze widziat, jak dwie myszki jadty jej coéreczke.
Chciat jg obroni¢, ale myszki takie zwinne,
ze uciekly ze swag zdobyczg, zostawiajgc tylko
bieguny, ktére on, dla tego, zeby nie przy-
pominaty Zosi Slicznej kotyski, zjadt juz sam.

Dziewczynka nie bardzo uwierzyta opo-
wiadaniu braciszka, majac jednak dobre serce
i obawiajac sig, aby Mama nie ukarata Ste-
fusia za nowe takomstwo, przestata ptakac.

Stefus, ktory takze miat zitote serduszko,
obok tak brzydkiej wady, przyrzekt sobie
w duchu, ze pierwsze pienigdze, jakie dosta-
nie, uzyje na odkupienie slicznej zabawki.

Jednak posréod tych dobrych postanowien
zaczeto najprzéd w brzuszku cos$ bole¢ chiop-
czyka, bo cukiernicy zabawki nie z samego
cukru robig, ale dodaja i krochmalu, potem
i zabki, ktére od ciggtego jedzenia stodyczy
prochniaty, zaczely mu dokucza¢. Dla tego
tez taki smutny i skulony Stefus siedziat
w kaciku, a Zosiunia sie usmiechata, nie dla
tego, aby nie miata zatlowac¢ braciszka, ale



ze przekonata sie, ze to nie myszki, tylko
Stefus zjadt jej pieszczoszke. Mama na-
deszia, i dowiedziawszy sie calej prawdy,

ktora nareszcie Stefus posrod tez zawsty-
dzony wyjakatl, naprzéd go wytajata surowo»
a potem kazata wypi¢ pare szklanek gorz-
kich ziotek.

Przez dlugi czas po tobm zdarzeniu nikt
stoikdow z konfiturami nie napoczynat, ani tez
cukier uie znikat z cukierniczki, wszyscy sie
cieszyli poprawag chiopczyka. Jednego razu
Zosia wybiegta do sieni rozgrzana i dostata
chrypki, Mama rozbita pare zélek z cukrem
i kazala jej po tyzeczce tykac.

Zosiuni lekarstwo nie bardzo smakowato,
ale ze nie lubita siedzie¢ zamknieta w pokoju,
ustuchata wiec Mamy. Stefus z zazdroscig pa-
trzal na zoéhy gesty ptyn, napetniajacy szklan-
ke Zosi, ale sie wstydzit do tego przyznac.
Po chwili zaczat chrzgkac.

— | mnie co$ w gardle drapie, czy nie
styszysz, Zosiu — spytat Stefus —mozebys mi
swego lekarstwa skosztowac¢ data.

— Jak najchetniej — odpowiedziata sio-
strzyczka.

Stefus pobiegt do niej i tak szeroko otwo-
rzyt buzie, ze nie jedna tyzeczka, ale cata
szklankaby sie w niej zmiescita.

Zosi na widok takomstwa braciszka przy-
szta nagle chetka wyptatania mu figla.

— Po6jde do Marysi, to ona ci zrobi takie
same lekarstwo, tymczasem pilnuj, zeby mo-
jej szklaneczki nie schrupaty myszki.

Zarumienit sie chtopczyk na to przy-
pomnienie i cho¢ go chetka brata podczas
nieobecnosci siostry zazy¢ dobrego lekarstwa,
powstrzymat sie jednak.

Widzgac wchodzacg nareszcie Zosie z o-
gromua szklankg zo6ttek, ucieszyt sie nie-
zmiernie.

— Przyszta do mnie Niemka na lekcyg —
powiedziata siostrzyczka — nie bede wiec
mogta dawac ci lekarstwa; bierz sam. nie pij
jednak od razu wszystkiego, boby cie znoéw
nudzito; tymczasem masz na pozegnanie je-
szcze tyzeczke z mojej szklanki.

I figlarna dziewczynka, ttumigc $miech, u.
ciekla do drugiego pokoju, gdzie Marysia,
wspodlniczka jej figla, a nie panna Alina ja
oczekiwata. Przez dziurke od Kklucza, uklek-
nawszy, zobaczyta dziewczynka, jak Stefus
najprzéd obejrzat sie do kota i przekonaw-
szy sie, ze nikogo niema, jednym tykiem

39

chciat potknac¢ stodkie lekarstwo i odrazu sie
wyleczy¢.

Jakze sie jednak zawiodt okropnie! Mary-
sia zamiast cukru wsypata do szklanki maki
i soli; lekarstwo wprawdzie tak wygladato,
jak Zosine, ale jakze r6zny smak miato! Maka
tak zalepita buzie Stefusiowi, ze nawet
w pierwszej chwili krzykng¢ nie mogt Zosia
niby z zafrasowang minka przybiegta na ra-
tunek placzacego braciszka, Marysia przepra-
szata za pomytke, ale tak jakos nieszczerze,
ze Stefu$s domyslit sie prawdy i podobno tym

na zawsze sie wyrzeki brzydkiej
wady. Gdyby za$ kiedy znéw co$ mi
opowiem wam

razem
swej
sie o nim udalo dowiedziec,
Z pewnoscig.

Marya Cismicka.

SKROMNY BUREK.

W jamie, na skraju lasu, obrawszy mieszkanie,

Bacznie stuchat lis nocg, gdy z wsi okolicz-
nych

Dochodzito go czujnych kogucikdéw pianie.

I za pianiem sie skradal do kurczagtek Slicz.
[nych.

Ale Burek, str6z wierny i dzielnej natury,

Lisa dopatrzyt, zdusit i ocalit kury.

Nazajutrz wies$ sie cala zbiegata gromadnie,
Ogladac¢ niezywego zbodjce wsroéd kurnika,
Ktory on juz zaczynat pustoszy¢ szkaradnie,
I wszyscy sie pytali: kto zmogt rozbdjnika?
Burek gosciom sie tasit, jak chciala goscin-
[ncse,
Ale stowka nie pisnagt, kto spetnit powinnosé...
Azet.

Podroz Adasia i Zosi do gorgcych
krajow.
(Dalszy ciag.)

— Ach, Tatku! — zawotata Zosia, klasz-
czac w raczki, i Smiejgc sie do rozpuku — ja
znowu zupetnie zapomniatam, ze to teraz jest
zima i niezadlugo bedzie Boze Narodzenie.
U nas nawet i w lecie nigdy nie bylo mi
tak goraco.

— Najpierw musze wam pokaza¢ gaj cy-
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namonowy — powiedziat Ojciec — obaczycie
tam takze inne piekne drzewa indyjskie.
— Gaj cynamonowy? — mowita dziew-

czynka, otwierajgc szeroko blyszczgce oczeta
— czy tam drzewa, Tatku, cale sg z cyna-
monu? jakiez to musi by¢ dziwne!

— Obaczysz sama — odpowiedziat Ojciec
Smiejgc sie.

Ale Zosia zapomniata predko o drzewach
cynamonowych, bo co chwila widziata po
drodze rézne dziwne i przesliczne rzeczy. Oj-
ciec rozporzadzit, azeby tragarze niesli palan-
kiny taka droge, gdzie byto duzo drzew,
azeby upat nie dokuczyt zanadto Ma-
mie i dzieciom. Najwiecej tam bylo owych
wspaniatych palm kokosowych, o lisciach
ogromnych, rozstrzepionych. Tatko zabrat
z sobg do palankinu pare kokosow i Zosia
popijala sobie co chwila smaczne mleczko.
Dali takze jeden orzech Adasiowi, azeby miat
sie czem orzezwi¢; Dzieci rozgladaly sie na
wszystkie stropy, nagle Adas krzyknat:

— Paw! paw! jaki sliczny, jaki ma ogon
ogromny! Czy widzisz pawia, Zosiu?

— Widze, widze — wotata dziewczynka
— jak pysznie sobie spaceruje! ale tam jest
i drugi, i trzeci, o, co za S$licznosci! Tatku,
czyje to pawie? czy to jest ogrod?

— To sa dzikie pawie —odrzekt Ojciec —
w Indyach petlno tych pieknych ptakéw po
lasach, zyjg tu sobie tak swobodnie, jak u nas
kruki, wrony i sroki. | te pawie hodowane
w Europie pochodzg takze z Indyj. Dawnidj
kiedys jakis podrézny rnusiat przywiez¢é na
okrecie kilka pawi, pielegnowano je starannie,
pawice niosty jajka, wykluty sie miode, wy-
rosty i coraz wiecej tych pieknych ptakéw
sie mnozyto. Ale u nas nigdzie ich niema po
lasach ani polach.

Pawie sploszone uciekty, a dzieci rozgla-
daty sie znoéw na wszystkie strony, czy nie
obaczg czego osobliwego. Wkroétce ustyszano
z daleka wielki tetent, las sie przerzedzal,
ogromna tgka zielona roztaczata sie przed
naszymi podréznikami, przez srodek jej pty-
natl bystry strumien.

— Zatrzymajcie sie troche i stancie tu po-
miedzy drzewami — powiedziat Ojciec do tra-
garzy po angielsku; dzieci juz doskonale ro-
zumiaty ten jezyk, wiec zapytaly, co to be-
dzie? Ale nim Ojc¢iec odpowiedziat, ukazato
sie z daleka ogromne stado jakichs bydlat
rogatych, z duzemi tbami, wiekszych znacznie
od kroéwek.
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— Tatku! Tatku! co to takiego? — wotaty
dzieci.

— To jest stado dzikich bawotéw, moje
dzieci — odpowiedziatl Ojciec — nie obawiaj*
cie sie, one nam nic zlego nie zrobig, pewnie
nas nie spostrzega nawet pomiedzy drzewami.
Te bawoty chca sie napi¢ wody ze strumie-
nia, a potem pomknag dalej. Przypatrzcie sie,
jakie to sa piekne zwierzeta.

Stado bawotéw naprawde wspaniale wy-
gladato. Wszystkie pedzity, jak wiatr, z po-
chylonemi tbami, wywijajac ogonami, zmie-
rzajagc prosto do strumienia i zaczely pi¢ wode
chciwie. Gdy juz dostatecznie sie napity, po-
biegty zndéw z wielkim tetentem i hatasem
w inng strone, a wowczas palankiny z na-
szymi podréznikami wyszly ze swego ukrycia
i puscity sie w dalszg droge.

{Dalszy cigg nastgpi.)

tamigtowka krysztatowa.
Litera.

Btyszczgca kropelka.
Znajduje sie w wiezieniu.
Co$ szanownego.

P w e

Owoc duzy.
8. Rzeka w Polsce.
9. Litera.
Rzad srodkowy i srodkowe litery utworzag
nazwe wsi, w ktoéroj mieszkat znakomity poeta
polski.

Rozwigzania do Nr. 8-yo.

Szarady:
O-KO-WI-TA.

tamigtowki w kwadraciku:

R O K
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K O T

w Drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. U



